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A MUZSA-kiadvanyok
sorozatdban a legkiva-
l6bb szérakoztaté irodal-
mi  mivek mellett salyt
helyeziink esetr6l-esetre
a haziasszony és anya
kimerithetetlen feladata-
nak, a haztartasvezetés,
f6zés, tarsadalmi szoka-
sok, csecsemdégondozas,
gyermeknevelés stb. kér-
déseinek korszer(i isme-
retek és pedagégia alap-
jan megyvitatasara is. Ez-
attal két kivalé nélki
hetetlen szakkonyvet és
két kival6é ir6é paratlanul
élvezetes, leny(igoz6 re-
gényét kulonosen ajanl-
juk olvasoink figyelmébe.
E négy olcsé konyv ko-
zil egy sem hiényozha-
tok a csaladi konyvtarbol.




FALUSI ASSZONYOK
FELADATAI

Illetékes asszonytdl kaptuk a kovetkezd
értelmes és nagyon is idGszer( cikket:

Amikor a paraszti sorsrél esik sz6, a kivilallok kevesen
gondolnak a foldmlives ember mellett, a féldmives asszonyok
szerepére. Pedig a parasztasszonyok feladata néha talan jelen-
t6sebb is, mint a férfiaké.

Azt mindannyian tudjuk, hogy a falusi otthonoknak is az
asszony a lelke. Ha a parasztasszony jo6l vezeti a haztartast,
csaladja testi és lelki békéjét biztositja, Ggy azon a héazon
Isten aldasa van. Gyarapszik a vagyon, sok bajt lehet lekiz-
deni, a gyermekek jobban tudnak az életre készulédni.

Sajnos, az élet a falusi asszonyokhoz is sokszor mostoha.
Hivatasukat csak a testi és lelki erejuk korai megtorése aran
tudjak jol-rosszul teljesiteni. Néhol ezt a vagyoni éallapot, a
szegénység tori ketté, mert a férfi mellett az asszonynak is
végezni kell az 6sszes gazdasdgi munkéakat a mezén, a réten,
a sz6l6ben. Télen még az erdei favagasban is résztvesznek. A
nehéz testi munka mellett kevesebb id6 jut a lelkiek gyara-
pitasara, az otthon melegebbé tételére. Ahol nem olyan nagy a
szegénység, ott a vagyon gyarapitdsa, karbantartdsa miatt
kell az asszonynak minden munkaban résztvennie. Aztdn nincs
is manapsag sok helyen elegend6 munkés, hogy pétolni lehetne
az asszonyt a mezei munkéban. Hiba az is, hogy sok esetben
a gazdasag nem birja el a napszambérek kifizetését. Ennek
oka a szervezetien gazdasagi rendszer.

Pedig nem lehet k6z6mbds a nemzet szaméara, hogy a pa-
rasztasszony milyen moédon teljesiti hivatasat, mert az 6 mun-
kajatol fugg a parasztférfi munkajanak eredménye is.

Ha az asszony erejének frisseségével, lelkének melegségé-
vel, tisztasdgaval, valtozatos és taplalé ételek készitésével, a

gyermekek gondos nevelésével hozza tud jarulni a csaladi
fészek megteremtéséhez, Ggy a férj szivesen otthon marad,
nem kocsmazik, nem veszekszik és munkajat is j6 kedvvel

végzi. Még ha elfaradt is a kaszalasban, vagy az aratasban,
nem zugolédik és nem gyotri a gondolat, hogy ha a munkabél
hazatér, otthon sem talal pihenésre és 6romre.

A pérasztcsaladban a legtobb esetben azért van veszeke-
dés férj és feleség kozott, mert a rendszertelen, tulhajtott mun-
kéban sem az egyik, sem a masik nem talalja meg a szikséges
testi és lelki pihenését. Es ezért mindegyik a masikat okolja.
Azon se lehet csodalkozni, ha a parasztember néha zarkézott
és idegenkedik a tanult emberekt6l. A magyarazat abban rej-
lik, hogy az élet helytelen elrendezését az 6 binukul réja fel.

Pedig nekiink, falusiaknak, nem azon kellene sopankod-
nunk, hogy masoknak talan konnyebb az életik, vagy tobb a
jovedelmiik, tobb a pihenésiuk, hanem arra kellene toreked-
niink, hogy céltudatosabb munkaval a mi életiinket is az 6
szinvonalukra emeljik, vagy legaldbb is a sajatos paraszti élet-
formanak megfeleléen emberibbé alakitsuk."

A parasztasszony munkajanak, id6beosztasanak Uj iranyt
kell adni. Moédot kell talalni arra, hogy a falusi asszony néi
hivatasat is teljes mértékben teljesithesse, 6ra harul a haztartas
vezetése. F6zés, mosés, varrds, tisztogatds, diszités. Ugyancsak
az 6vé a gyermeknevelés nehéz és kényes munkaja is. A kony-
hakért mivelése. A sertések, baromfiak nevelése. A fejés, bef6-
zés. kendertermelés, kikészités, fonds, szovés tudast és ulgyes-
séget igényl6 mestersége. Ha csak ezeket vesszik fofeladatnak,
maris éppen eleget mondtunk. A nehéz testi munkat végzé
parasztember szamara izletesen elkészitett taplalé ételt adni,
hogy munkajat jé erével és jo kedvvel végezhesse, nem konny
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feladat. Az Ujabban sokfelé rendezett héaztartasi tanfolyamok
ezt a hidnyt igyekeznek pétolni.

A f6zés faradsdgos munkaja mellett id6t kell szakitani
niég a gyermekek tisztantartdsara, mosasra, takaritasra, ba-
romfinevelésre, a konyhakert &polasara és sokszor a nagyobb
héaziallatok (sertés, 16. tehén) ellatasara is.

E mindennapi gondokon kivil ott van még a héaztartas
kiadasainak el6teremtése. Pénz kell erre is. arra is. Rendszerint
ezeket a kiadasokat a piacon arulja ki a gazdaasszony. Sok
falusi asszony szadmara nem konnyi feladat ez sem. E sorsot
betet6zi a falusi asszony lebecsiilése.

Pedig azért, mert 6ltozkodésiikben és beszédjukben eltér-
nek a varosi lakossagtol, 6k is megérzik a velik szemben
mutatkozé megbecsulést Minden tarsadalmi rétegnek a maga
napos és arnyékos oldala megvan és ha a falusi asszonyok
munkéjat és életét nézzik, eltdrpil annak eredményei mel-
lett a falusi asszony minden hibaja és fogyatékossaga.

A falusi asszony azonban nemcsak a csaladban, a gazda-
ségban, hanem a kozosségi életben is értékes és hasznos szere-
pet tolt be. A férfiaknak, a falu vezetSinek és intézményeinek
munkajaban is segitségére lehet. Egy-egy falu torténetére vonat-
kozé emlékek, mondék oOsszegydjtésében is nagy szerepe jut
az asszonyoknak, akik természetiiknél fogva hajlamosabbak a
meseszovésre és a mese atadasara, mint a férfiak. A népha-
gyomanyok, nemzeti viseletek, emlékek és szépségek apolasa-
ban. a népunnepélyek, fonék, aratéjatékok megrendezésében is
ott allanak mindenitt a férfiak mellett. A régi magyar dal és
zene &polédsa, a haziipar fejlesztése, a népmlivészet megmentése
az asszonyokon keresztll érhet6 el legjobban.

Szivesen vesznek részt ezenfelul a szerte az orszagban
megindult egészségugyi-, f6z6- és gyermeknevelési tanfolyamok
meghallgataséban is. Igyekeznek megtanulni, pétolni a hianyo-
kat és igy fokozatosan formalédik ma mar a falusi asszony
lellki és értelmi allapota is az igazi mivel6dés iranyaban.

A parasztasszony élete ezzel szebbé valik és jobban tudja
igazi hivatasat teljesiteni. Nagy jelent6ségli ez a munka életiik-
ben, mert mar sokan voltak koziluk olyan gazdalanyok, akik
iparkodtak szul6ik életmoédjatol eltavolodni, annak nehézsége
és egyhanglsaga miatt.

A gazdasagi szakképzettség fejlesztésével az arany- és
ezustkaldszos gazddk ma mar gy igyekeznek gazdalkod6-
sukat bedllitani, hogy a parasztasszony is inkdbb csaladi hiva-
tasanak éljen. igy jové Utja arra vezet, hogy az asszony
a csaladban élve tobbet tud gondolni a gyermekneveléssel és
tokéletesebben el tudja végezni a hazkoruli munkajat.

A parasztlanyok pedig a haztartasi tanfolyamok elvég-
zése utan a falun is megtalaljak életuk igazi céljat és nem
vagyakoznak a varosba, hanem ha jartak is ott, szivesen tér-
nek vissza otthonukba. J6 gazdaasszonyok lesznek, az élet ne-
hézségeivel meg tudnak birkézni és gyermekeiket mar serdilé
korukban helyesen nevelik jovend6 hivatasukra.

Az elmondottakbdl latjuk, hogy milyen nagy feladatokat
kivan megvalO8itani az Gj falusi asszonynemzedék. Az a nagy
nemzetfenntarté hivatas, amelynek bet6ltése mirank, magyar
asszonyokra var. megkivanja, hogy a ml sorsunkat is behatéan
megismerje és annak elérésében tadmogasson benniinket az
egész magyarsag. Az életer6s nemzet taplalé gyokere a falu,
az életer6s parasztsdgnak pedig szulSje és ennélfogva édes-
anyja a parasztasszony.

Jft, magyar parasztasszonyok, erds, szeret6 sziv(i édes-
anyak akarunk lenni mindannyian és hogy ezt a hivatasun-
kat betolthessiik, ehhez kérjuk a magyar tarsadalom minden
rétegének joindulatat és megértését. -

VOrOM VIncéné
Sajg6é Maria



zsibéi kastély olyan volt, mint a megbel}-

gatott méhkas. Hintak gordiltek be a

kastéIK feljaréja elé. szekerek térultek

be a hatsé udvarba. Dr a legnagyobb
mozgds még sem a konyhd&ban, az éléstarban
vagy az ebéiil6teremben Vvolt, hanem, hogy els6-
sorban megcsodaljgk azt a szinel6adast, ame-
lyet Wesselényi Miklés sajatmaga rendezett. A
meghivottak kozil ugyan tobben elmaradtak ma-
radi fejcsovalassal. mint példaul Keezcli tébla-
biré (r is. mondvan:

— Meghagy komédiahazat csinal tisztes haj-
16k&bol ez a bolond Miklds, én ugyan nem asszisz-
talok hozzd! — de azért érkeztek éppen elegen
ahhoz, hogy megteljen a hatalmas kerti nézétér,
hogy a hazidr lelkes elgondolasa szerint: »Meg
tanulja ismerni és szeretni nyelvét és hési eré-
nyeit a magyar és hogy gondolkozasra ébredjen
az éretlen tdmeg.«

A Sélymos alatti vadaskertben allitottak fel a
szinkort, ahovd, a kastélyba meghivottakon Ki-
vil. a szilagyiak és a szamosmentiek mind el-
mehettek belép6dij nélkul. Igy aztdn hatalmas
sokadalom gyd(ilt dssze, a vadaskert melletti Gton
és a rétéi: is sok szekér allott, mellette a kifo-
gott hdmos- és hétilovak.

A szindarabbdl sohasem hidnyzott a vadit-
szati jelenet. Ezen a délutanoni nagy izgalom
uralkodott a szinészek kozott, mert Wesselényi
Ggy hatarozott, hogy nemcsak szarvast, vagy
damvadat hajtanak Kkeresztul a szinpad mogotti
szélas erdén, hanem vadkant is, amelyet majd
éppenigy, mint a tobbi vadat, § ejt el rejtek-
helyéb6l, mig azonban a néz6tér Ggy latja, hogy
a szinész l6vi le a vadat. Ezt kissé veszélyesnek
tartottak a szavakhoz és nem a tettekhez szokott
szinészek és erBsen tiltakoztak ellene. l)e Wessc-
lényi annal jobban ragaszkodott tervéhez.

A két Cserei-fil, akik el6szor vettek részt a
Wesselényi kastélydban lejatsz6dd Unnepélyen,
csillogd szemmel és follelkesilten izgultak a kerti
jatékon és amikor a hatulsé figgony folgordult
és el6ttik &llott nem a szini, hanem a valésagos
vadéaszjelenet és amikor pontosan a szinész laba
el6tt rogyott 6ssze a dihdés vadkan Wesselényi
tévedhetetlen 16vése nyomén, baratjukat val6-
saggal magasztalni kezdték a mellettuk Ul6k
el6tt. Hogy még Erdélyhonban is parjat ritkitja
az ilyen feérfi, a vakmer6 lovas, a biztoskez(i 16v6,
aki szemelyes batorsagaval és lelkes felszolalasai
val ébreszti a nemzetét nagy feladataira.

— Es amellett lovagias. tisztagondolkozasu,
egyetlen megszokott férfikaland se all a héata
mogott. — dicsérte hangosan Cserei Mihdly —
ilyen férj kellene a mi névérink mellé.

Ebben a pillanatban lénett mogéjik Wesse-
lényi és tenyerét Cserei vallara tette:

— Aztdn meg lehetne tekinteni azt a ffyo-
nyord leanykat, akit nekem széantatok?

A két testvér egymasra nézett:

— Hat gyodnyorinek gyonyorli, — kezdte
Mihaly — karcst és kénnyed szokelésl, mini 6z
az erd6n, nagy szemeiben a galamb artatlansaga
szunnyad és nevetése, mint a patakcsobogas.

— Es ha hallandd okos szavait, mintha nem
is fiatal ledny szajarol szakadna le, hanem meg-
gondolt bolcsérél — tette hozza a masik.
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— Elég, elég haratdim, most mar magam is
latni szeretném., hogy vajjon nemcsak a testvéri
szeretet rajzolta alakjat ilyen csodalatosra. Ha
h'zajlik a sziniel6adas, veletek megyek.

A két testvér sapadtan meredt
majd riadtan néztek Wesselényire:

— Csakhogy...

— Na, mi az? I<i vele!

— Csakhogy a mi fiatal névérink zardaban
van, a szebeni zardaban apacandvendék, szuléink
kényszeritd akaratabol.

— De mi nem akarunk belenyugodni. hogy
apara legyen. Nem oda valé, tele siin az elet
szeretSiével, viddm és csapongd. Gyermekkora-
ban velliink jarta a hegyeket, erd6ket, a madar-
dalba volt szerelmes, most pedig ott fonnyad
négy fal kozé zarva.

Wesselényi elkomorulva nézeti maga elé.
mszelid arcan hirtelen indulat szantott Kemenv
barazdat, aztan megfordult, ott hagyta a Filkat,
ott az egész tarsasagot és befutott az erdGbe,
mint az (zott vad. Nem is kertlt el6, csak amlqu
mar az asztalon volt a héfehér komloskrnyér €s
hatalmas, 6znyel(i késével el kellett vegeznie
hazidri kotelességét: a pecsenye folvagdalasat.
Dr egész estebéd alatt kulénds nyugtalansaggal
Ult, maga elé tekintve, mint akit nehéz gondola
tok foglalkoztatnak. Poharat csak folemelte, ven-
dégeit koszontén, de nem ivott egy kortyot sem
és amikor berekesztették az étkezést, akkor ma-
gdhoz intette a két Cserei fiat és félrevonultak.
A hossz( targyalas alatt Cserei llona sorsa elha-
taroztatott, anélkil, hogy 6t megkérdezték volna.
A filk biztosak voltak abban, hogy a legjobb sor-
sot juttatjak noévériknek, amikor Wesselényit
6hajtjak az oldala mellé. Wesselényi csak annyit
kért, hogy amig el6késziti a szokést, beszéljenek
réla llona névériknek és juttassak el hozza
Uzenetét, hogy igy, ismeretlenil, vajjon hajlan-
dé-e 6t férjul elfogadni?

Mi se volt ennél kdnnyebb a két fid szamara.
Wesselényi dicséretére igazan nem kellett szava-
kat keresgélni. Olyan volt 6 mar akkor Erdély
egén, mint egy kilondsen fényes csillag.

Cserei llona csak ennyit (zent vissza:

— Hi felesége leszek kegyelmednek.

Es akkor, egy téli, vaksotét éjtszakan a sze-
beni zarda falai kozll, életét veszélyeztetve meg-
szokteti Wesselényi az ismeretlen, soha nem I&-
tott lednyt, hogy feleséggé tegye. Csak akkor te-
kint el6szor re4, amikor a pap el6tt allnak és ez
a tekintet elég volt arra, hogy egy életre sz6l6
szerelem legyen bel6le. Mert Wesselényinek
Cserei llona volt els§ és utols6 szerelme, aki
valéban olyan volt, mintahogy férfitestvérei le-
festették. nemcsak szép, hanem jésagos és bator-
lelk(i, mindenkor, 6romben és csapasban egy-
arant mélto felesége a nagy embernek. Keresve
sem lehetett Osszeill6bb emberpért talalni akkor
Erdélyben, mint 6ket, akik u szerelem furcsa,
messzibehaté, de  tévedhetetlen sugarzasaban
egymasra talaltak. Es akiknek szerelméb6l meg-
szuletett az ifju Wesselényi Miklés, a legendas
batorsagu. vakmerGségben és oOnfelaldozasban
egyarant felulmulhatatlan »arvizi hajés* és ma-
gyarsagaban apja nyomdokain |épked6 tantorit-
hatatlan magyar. NAGY MEDA

egymasra,



Egy reggel rejtélyes betegség tamadta
meg. Harminchat évig makkegészségesen
élt. csaladot alapitott, két gyermeket ne-
velt s azok tevékeny természetét, nyug-
talan vérét o6rokolték. Otthona tele volt a
két gyermek vidam nylizsgésével s folotte
Uszott az asszony mosolya, mint valami
szelid, szemérmes fust, amelyben az élet
pacolédik. Maga eszményi férfi volt, csak-
nem két méter magas, izmos véllakkal s
ciy keskeny csip6kkel, mint egy amerikai
Uszébajnok, aki' mozidarabokbaD karcsu
és 4apolt vadembereket alakit. Szaraz,
szépmetszésu feje volt s azon dus, fekete
Ilaj, amelyet sohasem nyiratott, csak ,,iga-
zittatott™ s két ferde, spanyol oldalsza-
kallat vagatott az arcéra. Ezzel a két vé-
kony. fekete szorpainattal leplezte, hogy
arccsontja kissé brutélis. Okos volt, hig-
gadt és szenvedélyesen munkabiré; az az
ember, akirél kezdé josnok szivesen allit-
jak. hogy ,megtalalja szamitasat az élet
minden fordulatadban™. Kiterjedt vallala-
tokat vezetett s mar fiatalon 6mlétt hozza
a pénz.

Egy reggel nem tudott felkelni.

Fajdalmat nem érzett, laza nem volt,
csak az a kellemetlen, bénitéérzés buj-
kalt csontjai kozt, hogy beteg; vagy .leg-
alabb. hogy halélos veszedelem fenyegeti.
Nem értette s az volt a kilénés, hogy
nem is torédott vele Ugy adta at magat
a rejtélyes koérnak, mint egy rakos budd-
hista szerzetes, aki tisztaban van azzal,
mi kovetkezik. Néhany napig tétlen heve-
részett s varta, hogy elmuljék a betegség,

életkedve Ujra felpezsduljon s munkaja
utan lathasson.

De nem igy tortént.

Egyre mélyebben sullyedt a kozony
szUrke és lusta hulldmai ald, amelyek
néha mar atcsaptak feje folott, Az asz-

szony dobbenten &ilt a betegagynal, ame-
lyet még nem oveztek a betegség csillogd
és félelmetes kellékei, csak egy lazméro
hevert u kezetgyében, piros bdrtokban.
Az asszony arcan a faradtsag és a félelem
veit tanyat, a szomszéd szobé&ban azonban
harsanyan suvoltott a két gyermek. Fo-
galmuk se volt arrél, mi tortént az ap-
jukkal, aki reggel Uszni vitte 6ket, délbe
értik ment a mujégre a kocsival, s ebéd
elolt néhanyat korozott elegansan és kony-
nyeden a Var alatt. De az orvosok sem
értettek semmit, tehat azt tanacsoltak,
hogy- szallitsdk szanatériumba, ahol teljes
fegyverzettel szallhatnak szembe a titkos
ellenféllel. Dél felé autéba ultették hat s
elvittek az el6kel6 hegyvidéki szanat6-
riumba, amely gy festett, mint valami
csendes luxusszalld, ahol szerelmesek buj-
nak el a vilag elél s kimerilt irék birkéz-
nak az élettel.

Négy napig vizsgaltak.

Orakat toltott étien és szomjan, aztan ke-
mény, kakads kasaval jollakatva; gépek,
g6zok és sugarak blvkorében, amelyek at-
vilagitottak szivének meghitt barlangjat,
a zslgcreit, megpuhitottdk s igyekeztek
behatolni a szervek rejtekébe, ahol a baj
fészkelt. Egy hét mult igy el s az orvosok
pontosan ott tartottak, ahol az els6 nap.
Semmit sem tudtak réla s 6 makacs gég-
gel viselte betegsége titkat. Csak mosoly-
gott a tanaron, aki estefelé felkereste ki-
Ionszob4jaban, agya szélére ult, megszegve
a szanatérium  szigor( héaziszabalyait,

hogy ezzel Is kifejezze, mennyire meg-
hitten s bizalmasan akar beszélni. Enyhe
derivel figyelte ezt a hatalmas, rosszul

szabott embert, akinek vékony, né&ies csuk-

16in 6riasi, sz6rés és szeplés mancsok
l6gtak, nikotinsarga, tomzsi Ujakkal s
aki nyiltan és mohén faggatta ifjusaga

felol, gyerekkorat bogozta s Kipirult igye-
kezetében. ahogy nyomra akart akadni.

Két 6ra mulva elment s UGjabb egy hét
mulva bagyadt erdszakkal kivasalta be-
16le a vélaszt. A tanar felhGzta fohérko-
penyes vallait s kifelé forditotta rézsa-
szin beiseji majomtenyereit, aztin meg-
igazitotta 6szil6 halantékan a szemuveg
ezust rudjat.

—Baratom. -- mondta részvéttel a
tudomany itt megéallt. Semmi baja sincsen,
mégis beteg...

nylagoskodott meddig?...
Meddlg glhetek y 9 9

— Ki tudja? - mondta a tanar s egy
rokoni szeinvillantassal jelezte, hogy em-
beri szamitas szerint nem sok&. Hozza Is
akart kezdeni, hogy megmagyarazza, az-
tan legyintett. Ez megnyugtatta a beteget.
Elete, amely tele volt halaszhatntlau. sur-
g06s tennivalokkal végleg ellasstudott  de-
ris koézonnyel pislogott ki a kertbe, ahol
a manduldk aga hegyén izgatott, tuzes kis
tavaszi fénypottyok tamadtak.

Tobbé semmi sem érdekelte.

elvesztette eszméletet.
Arra még emlékezett, hogy Kkérlelték. ir-
jon végrendeletet s gondoskodjék a csa-
ladrél. intézkedjék legfontosabb dolgairél,
de ez a szomorl buzgalom mar nem érdo
kelte. Az asszonyt két orvos a szomszédos
szobéba kisérte s 6 lassi dermedéssel ké-
szilt a végs6é mozdulatlansagra. Utols6
pillantasa feleségére esett, aki zsebkend6-
jébe temette széraz, forré arcat s egy pil-
lanatra visszanézett.

BosszUsan legyintett s elvesztette esz-
méletét. Legaldbb is orvosi értelemben Ki-
lépett az eszmélet sz(ik kapujan, de ugyan-
akkor fellélegzett, mert Ugy érezte, hogy
levetette atizzadt pizsaméjat s az egész
éterszagu  koérhazi viseletét, amelybe bur-
koltdk. Homaélyos kapualjon haladt at,
ahol hideg f6zelékszagot érzett s csip6s,
savanyu illatd huzatot. Az utcan esett az
es6, mire felgyurte a gallérjat. Aprészemi
es6 volt s egy roppant, idegen varosra
esett, amely villanyfényben Uszott s ned-
ves, fényl6 hazai folott vad villanyfények
langoltak a szivarvany minden szinében.
Lenn azért, a csatakos utcan, félhomaly
volt, lila és zold félhomaly, amelyben kék
villamoskocsik haladtak sisteregve. A sar-
kon meglepettén torpant meg.

Erre mar jart egyszer.

ifjakoraban, amikor kulfoldi utazasabol
tért haza, kiszallt ebben a nagy és idegen
varosban és huszonnégy oOrat toltott itt.
Lassan derengeni kezdett, hogy kozel van
az a sotét és piszkos kis étterem, ahol rossz
réklevest evett s mig vorosborat itta, né-
hany szét valtott egy sovany, égoészemi
lannyal, aki heged(it szorongatott héna
alatt viaszosvaszon tokban. Zeneakadémiai
hallgaté volt s révid beszélgetés utan meg-
hivta 6t magéhoz . Most, kulénds alma-
ban, vagy az eszméletlenség titkos Osvé-
nyein. ezt az utat jarta be Ujra. Végig-
ment a hangos, félhomalyos utcan s belé-
pett a sziurke bérhdz kapujan, ahol vila-
gitégazszag érzett oly erfsen, mintha e
roppant, szomori kaszarnya valamennyi
lakéja egyszerre kovetett volna el ongyil-
kossagot. Ett6l megrettent s futott felfelé
a lépcsén, mig meg nem hallotta a lany ja-
tékat, ami megszakadt egy fajdalmas fu-
tamnal, mint a sikoly

Erre emlékezett.

Ennél a hangnal hallotta meg a tavoli
vonat éles sikoltasat, amely atnyilait a ko-

Este nyolckor

N</TELY

don. itt vette a kalapjat s rohant el rémul-
ten, mint a blintény szinhelyérél. Most
azonban belépett a szobaba, ahol az isme-
retlen lany allt, fekete, kolt6i fejét a he-
ged(re hajtva, mintha csak erre a pilla-
natra vart volna s folytatta a zenét, mely
édesen és lagyan, de egyuttal lazitéan is
omidtt vondja alél, 6 leult egy kopott
nadfonatl székre s hallgatta a zenét, amig
a lany le nem bocséatotta a vonét konny(
mozdulattal, amellyel egyuttal bocsanatot
is keért. Akkor feiallt, a lanyhoz Iépett s
felemelte az arcat. A sapadt, regényes arc
kozepén, ahogy egy ilyen szegény hegedis-
lany festhet idegen varosban, flitetlen nyir-
kos szobaban, amint éppen befejezte a ze-
nét, — voOrds, szomorl szdj viritott. Meg-
csokolta ezt a dusan és forrén tapadd aj-
kat, mig a fogak rémult koccandsat, nem
hallotta.

Akkor hirtelen magahoz tért.

A szanatériumi agyra hig, habzé napsu-
tés esett s az Ugyeletes orvos, aki néla
toltotte az éjszakat, csodalkozva emelke-
dett fel. Nyilvan nem erre készult, hanem
arra a masik, szomoribb s emberibb ko-
telességre, amelyet fiatal orvosok teljesi-
tenek el6kel6 gyogyintézetekben, gazdag és
gyogyithatatlan betegek agyanal az utols6
éjszakan. Egy pohdi tejet kért amig
hoztak, kéjes nfyujtdzassal élvezte, hogy
aramlik ereiben a vér, hogy éhezik a le-
veg6 hus érintésére. Délben mar telefon-
konyvet kért s harom nap miulva kutya
baja se volt.

Néhany nap miulva kifizette szamlajat,
gyorsan  feloltozott, taxit hozatott, mert
nem volt tarelme varni, mig kocsijat érte
kuldik és koszonés nélkul, kissé szégyen-
kezve elrohant.

Bolond volt? - kérdezte a fiatal or-
vos a mité ajtajabél s utédna bamult.
Ugy rohan, mint egy orilt, vagy ugy, mint
akinek halaszthatatlan dolga van.

A tanar mosolygott.

En értem. Két hétig a halalra késziilt,
az Orokkévalésagra Mi lehetett volna sur-
gbs neki, aki a végtelenbe nézett kancsal,
emberi mdédon? Mindenre réaért akkor, ér-
ted? Most rohan. mert tobbé semmire
sincs ideje. Mennyi {deje lehet? Emberi
szamitas szerint rongyos Otveo-hatvan év.
maga az élet

De ez csak afféle emberi okoskodas volt,
amilyet id6sebb orvosok mondanak el a
rejtély folott, két m(itét kozott, bemosa-'
kodva
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KOSSLTH
NEPE

marcius
6tven éve.
Torinéban
Kossuth

10-4n
hog\
meghalt
laijé**..
Meghalt ?

,Csak a teste** tunt cl kilencvenkét-
‘sztend6s koradban. Ha szelleme, szabad-
sagiiszteletr, hazajanak és fajtdjanak sze-
retetd nem lett volna olyan fényes és lazi-
g do, akkor Amerika nem kuldétt volna
hajot érte* 185l-I>en  Kis-Azsiaba, Kinta-
hidba. hogy a szamkivetett Kossuthot
Washingtonba vigyék és a Kapitoiiurnhan
mint egy dicsé és nagy nép vezérét iinne-
nrljék. Ha a ker<*|>esilti teinet6 mauzoleu-
maban Kossuth  foldi  porhiivelyével el-
enyészett volna minden, ami fenséges és
halhatatlan, akkor az wngliai Southanip-
tonban n«*m varta volna diadaliv, Man-
chesterben nem 06zo6nléttek volna a britek
tiz<*zrii a fogadtatdsara, Birminghamben
nem szélaltak volna meg a harangok, mi-
kor oda bevonult. Nincs egészen masfél
évtized!-, hogy az VSA szobrot emelt Kos-
suthnak. Mert, ami bel6le maradanddé volt
és Orokéletil. azt ketten 6rizzik, hisszik és
tiszteljuk: mi és a szaliadsagszeret6 né-
pek. S mi m-m valtoztunk. Lehetetlennek
tartjuk, hogy a szabadsagszeret6 népek el-
dobtdk volna a kossuthi idealokat. Valami
félreértés, vagy vak pillanatnyi érdek ho-
maly 6sithatta el latasukat, ha azt hiszik,
hogy Kossuth néj»e ma més, mint volt a
XIX. szézadban.

Halédlanak félévszazados emlékiinnepén
keserlien gondolunk arra, hogy ma ugyan-
az a nagyhatalom fenyegeti megs<-mmisi-
téssel az ezeréves Magyarorszagot, mint
amelyik 18-i9-ben Vilagosnal atvette Gor-
gey lerakott fegyvereit. Joggal kérhetjuk
szamon a sorsiul, hogy hol maméuak »gaz-
sagunk mell6l azok a migv nyugati néM-Kk,
akik egyek t. limk a kossuthi «*sz-
nu-kIM o s»»gvomanvokban? A ma vi
magyarsag nem tavohnlutt *1 knsMdhi
vszilievilagtol. Minden kis mez&varosi t**rén
o< tiltakozik az  »*Inytt>nat:»s ellen  egy
K..SSllIt-s70l»<>r Nevével és szellemében szi-
letnek partok, kouywli, tanulményok, iméak
és programmok. A magyarsagot tihatfi a
szabadsag és fuggdhlség vagya, a lkg-
t'szlabb meggy6z6dés, a népi vallds, mely
ezeréves hatarain tal semmit nem akar.

Mivel érdemelték meg tehat ezek a mai
kossuthi apdk és anyak, hogy a hasonlé
gtnidolkozast népek fenekedjenek rajuk és
félreértsék védekezését? Mi nem tudunk és
nem is akarunk elszakadni attél a szo<aalis
kossuthi &llamrc-ndszert6l, mely megszun-
tette az Osiség elavult jogat, felszabadi-
totta a jobbagysagot, torvénybe iktatta a
kozteherviselést, eltdrolte a nemesi privi-
légiumokat és megadta a nemzet fiainak
az egyéni, a szOlas- és vallasszab:ulsagot,
a vagyoni és személyi biztonsagot, a népi
alkotméanyt és flggellenséget. Mi masért
voina érdemes honolni és vért hullatni,
ha nem ezekért az eszményi kincsekért, —
akkor és ma. A végzet lehet hozzank bar-
milyen kémény és irgalmatlan. mi akkor
is és ma is Kossuthoz, fordulunk, hozzéa
apellalunk és nem hiszink a szabadsagsze-
ret6 népt-k h<osszantarté vaksagaban.

Klvakultsaguk [»edig nem  bennunket,
Kossuth népét aldzna meg. hanem azokat
szégyenitené meg, akik azt hiszk, hogy az
emberiség 0rok eszméi valaha Is a pilla-
natnyi érdehieklie? igazodnak.
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i CHV-IUL rtti'iji.
kujhi boritja. A
nagysagu pillékben
kormos. mint éjfélkor

Rozsii Andrds mérgesen, dohogva bal-
fog a d(lén a fehér esésben. Torokjéti
bajuszar6l a gyengetesti hoélepkéket. Es
ezerszer elmorogja hogy ilyen szérnyliség
tzer esztendd 6ta nem tortént a tanyak
kodzt, mint amilyen most nétluk megesett;
+lloptdk az egyik kenyeret a gador aldl,
alighogy a kemencébdl kiszedték.

Meg6lém a betyart, mgtanitom 4
tisztességre — 6zza voOroslcck o©klét a

kormosodétsba Majd adok én neki
keHrgertt, de olyant, hogy elmegy tolt' az
atvagya  orokre hajtogatja. S meg-

allapitja. hagy ezel6tt egy j6- 6raval még
nem volt. semmi hibusdg a tanyaban.

Boriska, az elad6lauy, az ablak mel-
lett uldogélt. Onnan lest*. a. lejfehér vi-
lagot. Az asszony a kotlésokal igaz-
ijGita. Meg a ludat oktatta. aki az agy
akiil Utwv lojéson.

Hat ugetiféle volt a panorama akkor
a hazban. Marmint. odabent. A kenyér
pedig kint sult takaroson u kemencében,

a gador vegén. Mikor aztan az ora el-
verte a falon az 6tét, az asszony oda-
szOIt a lanynak.

—1 tiorislzdam, nézd meg a kenyeret.

Boriska erre folkelt. Kiment n szoba-
bol Hallatszott, ahogy végiglépked a
gador foldjén. Az is hallatszott amikor
ti kemence szajarol Levette a. fed6t. Az-
tan az is bedoboffétt a fillekbe, ahogy a
forrd) kenyerekrél leiitogette a pernyét
De méast nem lehetett tudoméasbo venni.
Mert akkor felzdgott az udvaron a. néta.
Es vad ugatasba kezdtek a kutyak.

Itt van Meénkii Jéska — allapitol-
tak Ok nieg akkor az asszonnyal. S az
langyGsitottu el egyszerre a sziviket,
hogy milyen szép is ti fiatalsag szerelmi
létestilése. Mért a legény kivalasztja
magéanak azt a gyenge-h(ijudon lanyté-
1é6t, akihez az erzelme belllrél hiizza.
Mint ahogy Ménki Jéska kivalasztotta
DoriskoU. Es esténként amikor alko-
nyodni kezd, ‘'[ballag hozza. A tanya
négd’ii, a kazlaknal leske.lodik >gy dara-
6ig. Aztdn. mikor elegend6 batorsag
gyllt a csizmaszarba, nagy noétaszéval
elindul az ajté felé.

Mikor  aztan megérkezett
Joska, nagy cs ndesség Lett, odakifat.
fiatalok le.htiz6dtak a kemence elé.

Dr vagy egy Oruhossztiig tarsalogtak.
Abkot aztan a legény takfirosan ehneiit

ok pedig hozza akarlak fogni a va-
csoraztishoz. Akkor szaladt br Boriska.
hogy oda van az egyik kenyér

Ménkii Joska vitti el! Mas nem
roll itt senki! allapitél t6ik meg ok az
asszonnyal.

Boriska sirm kezdett. Hogyh6it Mrnkii
Jéska nem zsivotny. De hidba &jgutolt.
Apja kimondta a rigmust, hogy elmegy
a legény ut6in Es +is.szahozza az ‘Ho-

Poff kenyeret, ha. addig €l is. Es rnost
IS les. a fetthelyt.n

Mrnkii
A

»ll«-

megy. MO- itt
gydart.

Rézsa Andras lihegve. nagyokat fujva
bukdacsol. ~ Toronyirajit megy a tanya-
nak. a vargan pislogd ablakvilagnak,

Akkor 4U meg egy mllanutru timikor a
kutyadk korulkapjak Aztan btdobban a
konyhédba. Onnan kopogtatas nélkul a szo-
bdba Berugja az ajtol

Az asztal ni'Heti M- iiki: Joéska u
ugy havason. ahogy hazaért. Melle
ijnyja hallgat Es el6ttiik, a: asztal
piln 6it sargallik ott uirosiik yy
szegetlen kenyér.

Meénkii Jéska felugrik, amikor Rozsa
Andrast megléitja. De felugrik az anuja
is. Akaratlanul is a kenyér felé kap.
mintha el akarnd dugni De mar késo.
Rozsa Andras odamegy -az illatos, arany,
piros  eledelhez  melyb6l, még most i#
arad u szobaba- a friss, kenyérszag.

Ezt. a kenyeret t6lunk loptad. Jéska

. néz a legényre komoran.

Ménk(, Joska a foldre vagja a sze.nie-
pillantasal. Ragja a szaja szélét. Az
‘inyja riadtan Lo6imul hol a kenyérre, hol
5 fidra. Es 6 sem sz6l egy sz6t sem..

Mié-rt loptad el? Legaldbb azt mondd
Rézsa Andras

meg! hallatszik Gjra fi
kémény szélasa. — Talan Ures a kam-
ratok *

A. legény' akkorat séhajt. mmth(l az
utols6t fajna életében. Ranéz az any-
jarti. Mintha csak kérdezne, hogy be-
szélhet-e? Aztan annyit mond.

- Ent nem loptam a kenyerei. éu
elhoztam.

- Kinek?

— Edesanyam nalz.

— Mért volt kivancsisdgu -ingadnak <

mi kenyerunkre ?

Azért, sbhajtja Langvorodsen egy
végtelenség utan a Legény, mert ki-
vanesi volt, milyen kenyeret tud sitni

Boriska Meg akarta kostolni.

- Ez az igazsag, Andras — nézszt>
retettei a kenyérre Ozvegy Ménkd Jo-
csefné és mosoly szalad rémeos arcara
— Mert, tudod, ez & gyerek Kkijelentette,
hogy elveszi a te Boriskatokat En arra
azt mondtam, sZeritnem Kkilni. miljifM
kenyeret sut az a lany, aki a mtuytm
lesz.

Roézsa
szonyrtt.
magas.

Oregasz-
kétaratta

Andrads rabomul az
Nézi a kenyeret mely
olyan démbés olyan koénnyd,
mint a roézsalevél. S lassan megérti.
hogy itt voltaképpen hazassagrol van
sz6. Nem- lopasrol.

Aztan izlik-t a lanyom kenyerei*

izlik lép elébbrr az ozvegyasz-
szony és odanyujtja kérges kezét.

Akkor it is hagyom. Mai megyek.
IS. Jojvakéit! — nevel egy joizal nZ ewi-
bér. Es a-jtatosun elindul Kkifele a kor-
mosodadba. ahol még mindig hitt+ lykujj
nagysagu pihékbtn buti csendesen a hd

8 arra gondol, hogy nemsokara lako

dalom lesz a tanyajaban.

LEGYCN SZEP! LEGYEM FIATAL!

Tartson Vitacit Szépitékdrat *
VFTACIT ARCPAKOLAS (arrfirdA-prpj
egyedulallé  kulénlegcsNeg  jnih-Kszrn-k, tag-
p«niHok.. {sittaihidliajlaiit, szcplék és niajfol -
tok ellm. Készlet vz**pttdknrah<»z 1 11.19
VITACIT BORTAPLALO thormon-krémj
elharitia & rancokat-! Valf»sag«x &Maa a szaraz,
érzékeny arcnak és nyaknak.
rr.inJséM Szrpitékarah<)7 uagy Lubue P 10.76

Jobb vidéki tiahazlrifkbtn h kaphat6 !
Buiiapeiten csak nalunk. Lordad koxmttikr,
Afmfc'/im-fiT j. Vidékre utanvéttel, uigycnoa

»Szépit6kwa 'l anarsa,iéi vs! kuldjuk.



VASZARY PIRI

AZ UNNEPELT KOMIKA

Vaszary Piri igazi arcat majdnem sose
latjuk. Mindig valami remek mulatsagos
vagy furcsa maszk mogé rejtézik. Tobb-
nyire cslnya, kiszaradt, oreg nét jatszik,
vagy siheder kamaszt, de sohasem ©6noén-
magat. Az Andrassy Szinhdz Gj Va-
szary-darabjaban is estérol-estére komi-
kus, szomorl, szigorl véniany szerepében
rikatjia és nevetteti meg a kozonséget.
Tudtuk réla, hogy csinyasaga és Oregsége
masztikszb6l. meg zsenidlis szinészi em-
berformalasbdél sziletik, mégis megleps-
dunk, amikor igy kozelr6l meglatjuk. Mo-
solygés, csinos. fiatal nd, szoknyajaba két
kis gyerek csimpaszkodik: Pipi, aki mar
nagylany, nemsokara tizenegy éves és a
napsugar-sz6keségi Bandiké, aki még nincs
kétéves. Vaszary Piri nagynehezen lefejti
magarél a gyerekeket és felénk fordul:

— Szakadatlan hajszaban élek, este jat-
szom, nappal filmezek, éjjel kimerultén
rogyok bele az agyba. Ma véletlenul ugy-
nevezett szabad déleléttdbm van, ez azt je-
lenti. hogy tobb a dolgom, mint maskor,
mert minden elintéznivalbmat erre a né-
hany érara osztottam be. Elvégre is, nem-
csak szinésznd, hanem feleség, anya és
haziasszony is vagyok, nemcsak a szinpad
érdekel, hanem az is, ami itthon torténik.

Hallgatjuk és nézzik, aztdn megkérdez-
zuk:

— Milyen érzés az, hogy mindig elcsu-
fitja magét, a szinpadon!

Az ember utélag bosszankodik ezen,
akkor, amikor mar nem tizenhat éves. De
altaldban azokat a szerepeket szeretem
legjobban, amelyeknek semmi kodzuk sincs
igazi lényemhez. Mentol kevésbé hasonlit
hozzadm a figura, annal jobban érdekel,
annal jobban el tudok veszni benne. Soha-
sem érdekelt a kénnyl feladat, de mindig
izgatott, hogy el tudjam hitetni az embe-
rekkel, példaul azt. hogy roskatag agg né
vagy kamasz diak vagyok.

— Szép fiatal nét sohasem jatszott!

__Alig egyet-kett6t. De mindig rossz
szerepet, amelyet mas nem vallalt. Mivel
én magam nem latom magamat szépnek,
azt hiszem, mas sem lat annak- Ennélfogva
inkdbb elbljok a maszk mogé. Maganéle-
temben boldog feleség vagyok, két édes
gyerek anyja, de ha a szinpadon ilyesfajta,

figurat jatszanék, azt hiszem, senki se
hinné el nekem.

— Hogyan lett, k6mikaf

- Véletlenil. Rékosi Szadi sziniiskola-

jaban tanultam, dramai szendének készul-
tem. A vizsgael6adas szindarabjaban volt
egy komikus anyaszerep. Senki sem akarta
vallalni. En csak ugy tréfabol, hogy kol-

légéimat mulattassam, felalltam és el6ad-
tam néhany mondatot az anyaszerepbd!
Ez volt a vesztem. A vizsgael6adason mar
kémika voltam 6s attél fogva az is monul-
lain.
— Milyen
ben?
Legjobban a t.ragikéndkus szerepet'
szeretem. Amikor az emberekbdl az érzel-
mek két végletét valtom ki, amikor fel-
valtva sirnak és nevetnek a néz6téren.
Ezért szerettem a ,Légy j6 mindhalalig”
Nyilas Misijét is, mert ebben a szerepben
sokféle hangon tudtam megszélalni
Az életben is érdekli a humor!

De még mennyire! Sokszor nagy baj
ez. hogy mindenben meglatom a humort
Lehet6leg elkerilok minden Unnepélyes,
komoly ceremoniat, mert rendszerint ott is
felvillan a komikus és akkor végem van.
Nem tudom magamat fékezni, kitor beld
lem a nevetés.

Milyen Uj filmje készil most!

— A cime ,,Afrikai v6legény". Persze
megint csinya és id6s vagyok benne,
de mégis ez az els6é film, amelyben elvesz-
nek feleségil. Engem mindig ott hagytak
és kinevettek a szinpadon is, a filmen is.
hat most végre megkonyorilnek rajtam.

szerepet jatszik legsziveseb-

Partnerein, illetve vélegényem: Latabar.
ez az els6 alkalom, hogy egyitt jatszunk.
Megntezi magéat a filmen?

— Nem szivesen. Mindig elkeseredem,
amikor magamat latom. Sohasem tetszem
magamnak. Mindig azt érzem, hogy rossz,
aniit csinalok, jobban is el tudnam jat-
szani. Mindenkit6l el vagyok ragadtatva,
csak magamtél nem és elamulok azon,
hogy masoknak tetszem. Nem is értem
A szinpadon rogton érezzik a hatast, ha
valaminek nincs sikere, a kovetkezé6 jele-
netben igyekszink mindent helyrehozni.
A filmen nincs mdédunk erre. Az él6 sz6
elszall, de a film megmarad

Szinpadon rendszerint  hoénapokig
latssza ugyanazt a szerepet. Nem unja?

Nem. Noha érdekesebb és izgalma-
sabb mindig mas és mas szerepet jat-
szani, de azért a szériat is szeretem. Ha a
szinészn6t érdekli a szinészet, ha komolyan

En &llandéan formalom a szerepemet, es-
térél-estére apré kis arnyalatokkal gazda-
gitom, figyelem, hogyan reagal a kozoén-
ség, igyekszem leegyszer(isodni és ipar-
kodom. hogy a szazadik el6adason jobb le-
gyek. mint az elsén voltam.

— Mi a legszebb szinhazi emlék* *

Egyszer olyan ajandékot kaptam az

élettél, amiért érdemes volt megsziletnem.
Amikor a Nyilas Misit jatszottam, az elsé
id6kben az egész nézGtér megvart a kis-
kapunal. ,,Misi, Misi” — mondtak nekem,
simogattak, kényeztettek. unnepeltek.
Egyik este Modricz»Zsigmond nagy piros
szegfiicsokrot hozott a kertjéb6l. Amikor
el6adas utan kiléptem a kiskapun, az em-
berek. megrohantak, kitépték kezembdl a
virdgot és mindenki kért bel6le egy szélat.
Utana hazafelé bandukoltam, fellltem a
villamosra és a pislakolé lampa fényénél
egy kedves Oreg papot lattam meg, ott Ult
velem szemben, a kezében egy torott
szarl kis szegf(i volt, mosolygott és el-
gondolkozott. Kdnnyeztem a meghatott-
Sagtdl, akkor Oreztem el6szor. hogy sike~
rém van.

— Mikor ér ré arra. hogy anya tegyen?

— Minden szabad idémben az vagyok.
Ha nem filmezem, akkor amig este a szin-
hazba megyek, mindig a gyerekekkel va-
gyok. Ezért nem jarok sehova, ugyneve-
zett tarsadalmi életet sem élek. Pipi nem na-
gyon respektal, vele elrontottam a dolgo-
mat, tulsagosan sokat hancuroztunk egydtt,
tulsdgosan egyenrangiak voltunk. De a
kisfiamhoz igyekszem szigora lenni, 6 mar
komolyabban vesz, ha 6sszerancolom hom-
lokomat és azt mondom. hogy .lrgurn-
burgum-*. akkor megszeppen, elcsondese-
dik és halkan megszdlal: ,,édesanya harag-
szik™*. Hat nem oriasi eredmény ez?
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Janival, a

jellegzetes szlav vo-

nasokat visel6 szép sz6ke

lengyel ujsagirénovel az

gyik bécsi foiskolas otthonban

baratkoztam meg hét esztenddvel
ezel6tt, a ,boldog béke“ idején.

Azért irom idéz6jelben a bol-
dog békét, mert mi, erdélyi ma-
gyar leanyok, akik roméan at-
levéllel tartézkodtunk az egykori
csaszarvarosban, mindennek, csak
éppen boldognak nem éreztuk
magunkat ebben a ,békében*l
Szerencsére a tanulas és meg-
élhetés gondjai annyira elfoglal-
tak benniinket, hogy nem értiink r& panaszkodni és sohasem
irigyeltik meg a vilAg minden részébdl, nemzetébdl Gsszevers-
dott pénzes és gondtalanul él6 lakétarsnoinket. Id6vel meg-
szoktuk azt is, hogy az angol, amerikai, francia és svajci lea-
nyok szilard anyagi alapon mozgé nagyvilagi életstilusa at-
ragadt a ,kisantant leanyaira** és a cseh, szerb, roman meg
szlovak leanyok, a majmolast anyagiakkal ugyancsak gy6zve

hallatlanul felettiink képzelték magukat a kultGraval Ossze-
tévesztett civilizacié terén.

Jana, a huszonkét esztend@s, nagyon intelligens és tehet-
séges pbézeni ujsadgirond melegedett hozzam leghamarabb az ott-
hon lakéi kozil, ami nem csoda, mert egyetlen kartarsa voltam
a szazotven leany kozott. Esténként, amikor Jananak nem volt
érdekesebb programja, lengyel Ujsagok és képeslapok garmada-
javal vonult at hozzam és a fehér vasagy szélén egymas mellett
Ulve tea- vagy feketekavéfozés kozben, éjfélbenyuld beszélgeté-
seket folytattunk francia szavakkal fliszerezett német nyelven.
A Jana lagykiejtést, ny-bettkt6l nylizsgé beszédét nehezebb
volt megértem, mint a bécsi hazmesterdialektust, de az én kemé-
nyen ropogtatott német szavaim sem jelentettek sokkal kony-
nyebb feladatot szamara. Id6vel mégis annyira vittik, hogy a
lapjainknak kuldott bécsi tuddsitasainkat németre forditva fel-
olvasgattuk egymasnak.

Jananak Pilsudszki marsall volt az eszményképe és amikor
a marsall arcképével telitett szines,albumot lapozgatta, val6-
saggal extazisba esett.

Janat langold idalizmuséaval, rajongé természetével nemcsak
szerettem, de csodaltam is egy kicsit, Az a terhesen mély hali-
gatads. amelyet kisebbségi sorsban él6 magyarokban az alland6
elnyomatads, megalaztatds és suUlyos életkuzdelem érlelt meg.
mindig joiesben oldédott fel bennem a kénnyed, kedves, deriisen
rajongd Jana tarsasagaban. Egészen kozel mégsem keriltiink
egymashoz lelkileg, mert Janaval csak ezekben a meghitt beszél-
getésekben voltunk igaz és 6szinte baratok. A mindennapi élet-
ben kozos foglalkozasunk ellenére ritkan talalkoztak utaink. A
konnyl vér lektuzdhetetlen csillognivagyasa és az egyéves parizsi
élet messze sodortak télem életstilus tekintetében, az akkor még
annyira gondtalan és csabitasokkal teli pompas csaszarvarosban.
Léhasagba csapd bohém életmddjanak szellemes momentumain
joizlieket nevettem, néhanapjan erkdlcsi prédikacidkkal untat-
tam és pénzt sohasem kdlcsondztem neki csokoladéra meg ciga-
rettara, — mert nem volt mibél. Jana egy szép napon varatlan
hirtelenséggel hazakészult Lengyelorszagba. Amikor a kedves
didktanya kapujaban elbdcsuztunk téle, minden leanyt keblére
olelt és 6sszecsokolt — még haldlos ellenfelét, az éjfekete ukran
szlé(pséget is. csak a kolcsbnzott pénzt nem adta meg senki-
nek ...

jofArfc. ! *
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bohém lengyel ujsagiréné. a
nagy torténelmi tragi-

Ez volt Jana. a szép széke,
haborueldtti Lengyelorszag leanya. A
kumba fulladt Lengyelorszagé . ..

Zorskaval. a masik lengyel leannyal, a budapesti otthonban
kerultiink ©ssze négy esztendfvel ezel6tt. Alig hisz esztend6s
volt aklcor. A haborG borzalmas vihara szétdullta csaladi fész-
kuket és ahanyan voltak, annyi felé sodorta 6ket. Zorska, a
nagyon torékeny fizikumd, finomvonastu és férfias energiarol
tanuskoddéan keményrezart, keskenyajkl lengyel diakleany az

egyik budapesti otthonba keruli
négy évvel ezel6tt, szorny( habo-
ras élményekkel a hata megett.
Orvosnd névére valahol Egyiptom-
ban gyégyitja a betegeket, fivé-
rei, soégora szintén kulféldon dol-
goznak, katonaskodnak, oreg szu-
leik pedig otthon, bizonytalan
sorsban reménykednek és varjak
hazi szétriasztott csaladtagjaikat

Zorskanak a szajabdl — ami-
Ota ismerem soha egyetlen
panaszsz6t nem hallottam, szemé-
ben egyetlen koénnycseppet észre
nem vettem. Budapestre érke-
zése utdn nyomban munkahoz
latott, beiratkozott az egyetemre és megfeszitett akaraterével
tanult. Magyarul egyetlen sz6t sem értett, francia és latin
tudomanyos konyveket bongészett eleinte. Kés6bb az asztalnal
mar megkockaztatott egy-egy magyar mondatot, kegyetlendl
rossz kiejtéssel, kiszkodve, de nem restelte, csak mosolygott
hozza kedvesen és élestekintetll szirkéskék szemével figyelte a
szankat, hogy megtanulja a magyar szé helyes kiejtését. Masnap
mar sokkal jobban hangzott, amikor a kenyeret vagy a leveses-
taiat kérte . ..

Nyari vakaciéban, egy fullaszté meleg vasarnap délutan, az
erkélyen egymas mellett napoztunk véletlentl és alig akartam
hinni a fuleimnek, amikor a sok gondtdl, futkosastdl, kemény
szellemi munkatdl csontig lefogyott Zorska csaknem folyékony
magyar nyelven beszélt hazajarél, otthonardl és magarél. El-
mesélte, hogy elsé gimnazista kora 6ta benne volt a hazafias
lengyel leanyifjisagi mozgalomban, amely olyasféle, mint a mi
leventeleanynevelésiink. A nyarat mindig falun toltotték a nép
kozott, ahol az &si lengyel néphagyomanyokkal toltekeztek és
cserében kétkézi munkaval segitettek mezén dolgozé lengyel
anyaknak a haztartasban és gyermekeik gondozéasaban. Unnep-

kor pedig szérakoztattdk és nevelték a falusi népet, 6h, de
gyonyorii élet volt az. — soéhajtotta vissza a boldog id6ket. De
a habort, ez a borzaszté habord mindennek véget vetett. Most
hat csak tanulni, tanulni ismételgette fanatikusan — és

késébb majd minden joéra fordulni!

Zorska nem konnyezett, nem panaszkodott és nem rajon-
gott, de hangjabél szinte félelmetes akarater6 és elszantsag
csendult ki?

Az egyetemen magyar kartarsa szerette meg a kemény-
akaratl és a fanatizmusig hazaszeretd kis lengyel ieanyt, akire
nagyszer(i anyagi helyzetet biztosit6 héazassag vart ..

Zorska — nem tudni miért — nem ment férjhez, ellenben
az idén mar kezében lesz a magyar diploma. Minden idejét az
egyetemen és a gyogyszertarban tolti, ahol kisegit, recepteket
taksal, hogy sajat erejébdl tarthassa fenn magat. Csak vasarnap
pihenj ki gy ahogy egészheti robotjat! Honfitarsaival allandéan
szoros kapcsolatot tart fenn. Mindig viharvert kilsejii menekult
lengyel didkokkal és didkleanyokkal latni. Egyutt jarnak el
néhanapjan az Operahaz legolcsébb helyeire, egyutt dugjak
ossze fejuket szornyl lelki tusakodassal mindennap a bel és
kulféldi lapok folott.

Zorskat és honfitarsait tanulmanyain kivil csak egyetlen
dolog érdekli: mi lesz Lengyelorszaggal, a draga és poétolhatat-
lan lengyel hazaval ?!

ok mar nem fennhéjazok és nem elbizakodottak. mint a
nagyzasi hébortba és léhasagba tébolyult haborueiotti lengyel
fiatalsag.

" ~ 6nz6k mi sem lehetink ma, amikor a vilag népei annyit
szenvednek, — mondotta Zorska a napokban, amikor az ebéd
és munka kozoétt harompercnyi beszélgetésre alltunk meg a
kapualjpan. — Az egoista embernek ma mar nincs helye az Uj
vilAgban — hangoztatta, mikézben szigortan villantak szirke
szemei. — Mi is engedink, persze, hogy engedink. Csak egybdl
nem engedhetiink, hogy a mi hazank megint szabad legyen!...

Amikor a kollégium kapujan kiérve kétfelé valtunk, a
szegényes oOltozetli lengyel ifjG mar ott vart Zorskara és égé
kivancsisaggal leste, hogy a leany felbontsa a hazulrél, lengyel
honbél érkezett levelet. A sapadtarcti
honfitars gyors mozdulattal télikabatja
ald nyult és a hatsé nadragzsebébdl éles
tort kapott elé és udvariasan odanyuj-
tott.a. hogy a draga levelet szabalysze-
riien bontsa fel vele.

Zorska, az Uj Lengyelorszag leanyal...
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it~ Ebben a felfordult

j vilagban ritkan kerdl
az ember kezébe ten-
gerentdli Gjsag, ked-
ves Lilli Btorm és meg
is, a sors ugy akarta,
hogy egy kéthénapos
Newyork  Times-pél-
dany jusson el hoz-
zdm. Pontosan az.
amelyben a maga hazassaganak hirét ko-
zOlték. lgen, a lapban benne van, hogy
Phileas Waner, e.zidoszerint a hadsereg
tagja, egyébként az Vnited Steels Com-
pany fétisztvisel6je, feleségul vette a flori-
dai Storm-csalad szemefényét, Lulit és
kivanunk az Gj hazasparnak békés otthont,
j6 boldogulast, egy sereg gyereket s maj-
dan, mikor életik holdja apadni kezd,
meleg, szeretetteljes kis helyet a kivirag-
zott csaladban. Talan e legutébbi kivan-
sag az igazan Oszinte és teljesedésében
a legkivanatosabb, mert aki elérheti, hogy
Oregsége, nyugodt. boldog és simogat6an
meleg lehessen, az mindent elért, amivel
az istenek e féldon megajandékozzak. A jo
oregségben benne van a jol atéli fiatalsag,
a harcos ifja évek utani élet-egyensuly
pedig egészen értékes ajandék, hiszen az
alkoté emberb6l bolcselked6 6reggé neme-
sllt l1ény nemcsak tiszteletreméltd, hanem
szent is a maga igazsagaiban vagy enyhe
tévedéseiben. Reméljik, hogy maga is ilyen
jo oreg kavénénike lesz egyszer s hiszem,
minél kozelebb kerul ahhoz a félreértett
jotéteményhez, ahol a foldi élet véget ér,
annal erésebben ver gyokeret szivecskéjé-
ben az Orokkévaldsag titkai iranti érdek-
16dés. Ez pedig, Lilli, az igazan szépen be-
fejezett élettel egyértelmd.

Mindezt szivesen és szivbél
maganak.

Tudniillik ha valaki reménytelentl haj-
lik bizonyos torvényszer( s hitink szerint
elmaradhatatlan végsé igazsagtevés felé,
abban a hiszemben, hogy rendes életmddja,
keretekbe szoritott szenvedélyei, ©nmeg-
tartoztatasa révén kedvezd itéletet kap.
akkor maga az, kedves Lilli Storm. Tudja,
uz Ugy ean, hogy az ember néha olyan
blindket kovet el, melyekrél nem is tud s
az értelmet noével§ idok folyaman szivesen
menti fel Onmagéat oly itéletek alél, me-
lyeknek meghozatalara nem ¢ illetékes.
Bizonydra maga is elfelejtette mar, mi
tortént Tarpon Springs korallzatonyain,
valahol Cedar Cays vidékén, ahol maga
egy embert, még hozza olyan embert, akit

kivanom

szeretett, hihetetlen egykedv(iséggel kul-
dott u halalba. Tudom, hogy a fiatalsag
még ma. ebben a kézzelfoghato, szilard

cselekményekre felépitett materialis vilag-
ban is félig alomszerl korszak az életben,
az almok pedig szivesen fosztanak szét az
els6 napsugar érintésére, mint elhasznalt,
fakult selymek — mégis, mikor magarol
és fészekrakasarol olvasok, eszembe jut
szegény Cristian Hoider, akinek esetét fen-
tebb érintettem.

Akkor maga tizennyolc esztend@s, finom,
apolt, torékeny kislany roll. Holdét pedig
tagbaszakadt szivacshaldsz. A maga pa-
péija volt a gazdank s mikor maga a ha-
jéonkon megjelent, -maga Cristian Holder
csodalkozott legnagyobbat, miér; szereteti
beléje. Erdekes, hogy az ilyen gyenge nék
mindig szivesen tarjak ki sziviket a nagy
darab, szogletesmodoru és er6teljes férfiak
el6tt. Maga is ezt tette. Emlékszem, hany-
szor almélkodtain, mikor Holder, a leg-
vakmer6bb buvéirok egyikének vastag feher
oltdony: a szélben a maga kékpirossavos.
kacéran rovid szoknyajaval simult 6ssze s
nem tagadom, mindent elkdvettem, hogy
Holder helyébe magam kertlhessek.

kézbe nem jon az a pompas marciusi nap,
melyen Holder bavarnak meg kellett hal-
nia. Hiszen maga az édesatyja szemébe
mondta, ha kell, inkdbb a Holder szeret6j<
lesz s csak az esetben mond le errél, ha
feleségul adjak hozza.

Lattam szeme tluzében. hogy komolyan
hatérozott. Tudtam, hogy maga akkor
egyaltalan nem gondolt arra, az ember
foldi szenvedélyei csak szines felUletek s
ezek akkor kezdenek csillogni, ha az ember
elfeledkezik rola, hogy az élet, a lét teljes-
sége mégis csak mas, nem pusztdn a sze-
relem. Ki erésebb a lanyoknal, ha a szere-
lemben elhatarozzak magukat? Messze el-
marad itt a férfi ereje és allhatatossaga.

De az a marciusi nap elkovetkezett. La-
tom magatamint pitizve kér, vigyuk el
az Ujonnan felfedezett szivacstelepre. Jo,
j6jjon, tanulja meg, milyen az igazan fér-
fias mesterség, melyhez nemcsak vak-
meréség, ugyesség, hanem er6, kedv és
szenvedély is sziikséges. A szivacshalaszat
nemcsak azért veszélyes, mert ahol nagy
szivacsok vannak, ott érzi jol magat a
capa, hanem mert a szivacsok erdejében
bujkal a legtébb polip s ezek pompasan
értenek hozza, hogyan kell iégezni a
bavarral.

Cedar Cays korallzatonyain ismerkedett
meg maga, Lilli, a tenger igazi szépségei-
vel. A tenger olyan, mint a lélek. Nem
akkor szép, mikor a feltlete haborog, ha-
nem ha az ember sejtelmes mélységeibe te-
kinthet. Maga ott allt a korlatnal, kék
Uvegeken at a vizbe bamult s egyszerre
hozzank rohant.

— Allitsak meg a hajot
orchidea kell! Itt van ~alattunk.’
hozzon nekem kék orchideéat!

Osszenéztiink, mi, férfiak. Ismertik azt
a szivacsfajtat, amely tényleg hasonlit az
orchidedhoz, a szine. mig ki nem iszapol-
jak. az égbolt legazurabb szinpompéjat is

Nekem olyan
Valaki

Szamtalan emberen
segit a Pyramidon
tabletta.

On sem kivétel!

azt is tudtuk, hogy-
tetszik ez a szivacs
capéknak is, melyek bédul-
tan és szerelmesen furjdk be magukat a
hexoctinellidae-csaladba tartozé Uvegsziva-
csok meleg, dus 6lébe s messze vizekrél
eljonnek, hogy kulénds szenvedélyiknek
hodoljanak. Férfias biszkeségink tiltotta,
hogy e veszedelmekrél beszéljunk. Meg-
kiséreltuk, hogy a kék szivacsokat, a maga
vizi orchidedit lebecsiljuk, elmondtuk, mi-
helyt szarazra kerilnek, kék szinuk pisz-
kosszurkévé min6sil, nem ér az egész
semmit, igy meg ugy. De maga folyton a
kék szivacsért esdekelt. A konyortelen
sors valasztotta a maga finoman iveit
szajat arra, hogy elérje azt a férfit, aki
félrevont s Igy sz6lt hozzam:

— Lilli nem ad helyt hazugsagainknak,
igy hat megkisérlem s Leszallok egy kék-
szivacseért.

Tiz perc mualva Cristian, mindkét mar-
kéban sulyos vasdarabbal, késsel az 6vé-
ben, a tengerbe vetette magat. A vas-
darabokat, ha feneket ért, a labaira csa-
tolja, az orrara szijfazott oxigéndoboz
nyolc percnyi id6t enged a munkara oda-
lenn talan sikerdl levalasztania egy
szivacsot s maga rajon, hogy hazudtunk,
hiszen ez az allat valéban a legszebb
csokor, amit Neptunus atyank valaha is
kaphatott — jaj, csak kdzbe ne jojjon
valami . .

Sajnos. kozbejott.

Az els6 félora vcgefelé a hajo mellett
piros foltocskéak ‘jelentek meg a viz szinén.
Cristian Holder felkuldte hozzank a halal
névjegyeit, Bizonyara (dvozdlni akarta
magai. mint tették a gladiatorok az aré-
naban. miel6tt .végs6é harcba indultak,
Akire egy n6i szempar visszacsillant,
kénnyebben halt meg, mint akit a korbéacs
kergetett harcba. Még vartunk tiz percig.
Maga csak allt, és nézett lefelé. De a nap-
sugarak kedvezétlen szogben érték immar
a vizet s az el6bbi tiindérlatvany azza
vélt, amit élo"c jeleztink. Piszkosszirke,
fenyeget6 bizonytalansagga. Aztan felcsat-
tant a kapitany parancsa;

— lIrany marad. Félg6zzel élére . ..

Maga akkor dobbent r4, hogy valaki
orokre elblcsazott t6link.

V4jjon most, amikor a maga életében
megjelent az igazi hés, lovag, gladiator:
a fékonyvel6 dr, sejti-e, Lilli, hogy ha
majd a teste leroskad az édes anyafdldre,
lelkének szamolnia kell valamiért, ami el-
intézetlen akta maradt egyel6re az ©6rok
birésag irattardban? Ott, sajnos, semmit
el nem felejtenek, mert egy emberolt6 ott
nem tényez6, hanem csak mulé pillanat,
talan annyi sem s az égi birdknak igen jo
az emlékez6tehetségik. Talan, ha maj£
gyermekei sokat iméadkoznak magéaért,
megenyhiilnek a maga szamara is az ud-
vozulés feltételei. Lam. egy Ujsaghir mo-
gott mi minden rejlik. Lilit — ezért kote-
lez benniinket 6vatossagra minden vad.
Itélet, vagy szépség és lgéret. Ez a szivacs-
histéria is atra tanit, hogy végeredmény-
ben is egyikink sem ismeri a mésikat s a
szerelemben, lazban vagy halalban se tud-
juk feltalalni a velink kozos tetd ala ke-
rilt embertars makulatlan multjanak tudat
alatt elkovetett, felel6ssége# blneit. S igy
joggal kivanhatok magénak, LiUi, a tor-
téntek ellenére is j6, boldog, nyugodt éle-
tet, egy sereg gyereket e egy meleg sarkot
a lakasban, ha oregkorara eszébejut a mult
s ebben a kék orchidea Tarpon Springs
alatt a zatonyvidéken ...



Mi a kolt6?

Feketekeretes papaszeme mogul Szabd
Lérinc csodalkozén néz ram. Mint aki azt
mondja: hogy lehet ilyet kérdezni? Hal
lehet valaki mas is, mint kolt6 ? Olyasfajta
allapot az 6vé, mint a szerelmesé, akit
annyira elborit a t(iz, hogy azt hiszi, sze-
relmén kivil egyéb sincs a vilagon. Szabé
Lérinc a szavak, az érzelmek, a rimek és
ritmusok szerelmese és mivésze, nem tudja
a titkot, mert 6 maga a titok. Minden
rendkivili tehetség titok és rejtély, meg-
foghatatlan és megmagyarazhatatlan: ta-
voli lUzeneteit inkabb érezzik, mint értjuk.
Amikor verset olvasunk, amikor egyutt
repultnk, libegliink, szaguldunk és &lmo-
dunk a koltével, egy kicsit magunk is
koltének érezzilk magunkat.

Szab6 Lérinc felémforditja sapadt arcat,
szemében egy kis gunyos fény villan meg.
Megismétlem a kérdést:

— Mi a kolt6?

— Honnan tudjam én azt? Vagyok, te-
hat kolté vagyok! Csodalkozom, hogy nem
mindenki az. Hiszen olyan egyszeri az
egész! Sok tekintetben nagyon egyforma,
gyari termékei, tomegcikkei vagyunk a
természetnek,'jahogy Schopenhauer mondta.
Mindenki észlel és érez, oril és szomor-
kodik. mindenkinek van érz6 hiusa, reagal6

A KOLTO TITKAIROL BESZEL
izo&i JUBWM

idegzete, mindenki éhezik, fazik, orul a
napnak, szerelmes, megnésul, fél a halal-
tol vagy keresi a halalt. Ennélfogva, ami
a tartalmat illeti, mindenki kolt6 vagy leg-
alabb is az lehetne. A kilénbség a kolt6k
és a nem-kolt6k kodzt nem is az érzékelés-
ben van, hanem a. kifejezOképességben. A
sok-sok majdnem egyforma, éI6 heged(
kozul egyik-masik megszoélal és orul neki,
hogy meg tud szoélalni. A megszélalok a
kolték. Egyébként lényegében azonosak a
tébbi emberrel.

kozhit azt hirdeti,, hogy a kolté-
szet mindent rézsaszin fénybe burkol, a
kolté a csunyat is szépnek latja . ..

— Utadlom azt a kolt6t, aki hazudik,
szépeleg és akarmilyen 06kbdl hizeleg a
kozénsegnek. Szerelemben, tudomanyban
és politikdban, mindenben kénnyl &abran-
dozni, de roppant nehéz meglatni a. valo-
sadgot. A valésdg mindennél izgalmasabb,
tarkabb, érdekesebb. A szépség csak az
egyik arca, ritka arca! A valésag a leg-

nagyobb misztikum! Engem a Vval6sag
almai izgatnak.

Hisz-e az ihletben?

Az ihlet minden életkorban mas és

més. Allandéan né és fogy. A hlszéves
lélekre minden azon frissiben hat, 6 még
»lres<-, koénnyen t6itekezik. Harmincéves
kordban azonban mar nagyon sok élmény
és emlék raktarozodik fel benne, aztan
még tobb és tobb. Kézben rengeteg élmény
leleplezédik, rengeteg masrdl viszont ki-
derdl. hogy &llandésagaban, ismétlédd
voltdban sokkal fontosabb a pillanatnyi
»friss« rezdiléseknél. Mindez az élmény-
anyag folyton erjed, keveredik 6nmagaval
és a kikerulhetetlenul érkez6 0j impresz-
szidkkal s igy aztan az id6sebb mond-
juk: kozépkoru kolt6 tulajdonképpen
akkor is tele van »ihlettel«. amikor sem-
mit sem jérez*.
- Vagyis az emlékezel . ..

... ugy van, az a legnagyobb ihlet-
raktar! Az Gj élmények folyton besorako-
zbdnak a régiek kozé, sokat Ujra felragyog-
talak kozuluk és igy valami szakadatlan
titokzatos vératomlesztésben luktet egy-
méasba pillanat és tartam. Nem lehet Ot-
ezredszer ugy csokolddzni, vagy ugy csodalni
az alpesi naplemente tuzet, mint els6 al-
kalommal. Az Oregedés egyszerre szeg6-
nyit és gazdagit.

— Milyennek latja a kolté a mai n6t?

Nem- hiszek abban, hogy a né regen
mas volt, mint ma. Minden néi tipus meg-
kapja a maga hdédoléjat. Amit az id6k fo-
lyaméan tipikusan, feltin6en >mai« nének
neveztek, abbd6l minden korban aranylag
nagyon kevés volt. Az alland6: az orok no.
Az irodalomban mindig megrajzoltdk a
realista és az angyali, a kovérkés és a
sovanykas. a fenséges és a naiv, a dolgozé
és a léha néi szépséget és ugyanigy minden
elképzelin t6 egyéb ellentétpart. Egyaltalan
nem biztos, hogy azok a naidealok, melye-
ket egyts nagy kolt6k és fest6k tiszteltek,
csakugyan a kot idedljai is voltak. Az élet
relstillyed, a mivészet megmarad és utdlag
esetleg félrevezeti a kultdrhistériat. Sok
ugynevezett »mai eszmény* csak életen-
kivuli és pillanatnyi intermezzo a tdémeg
lelki életében, a mozibamenés és a mozi-
boljovés kozt.

Hogyan ir verset?

— Valami megiit, egy kis érzéki észlelet,
nalam rendszerint a latasnak vagy a ta-

pintasnak valamilyen kozlése, azon eltling-

doém. prébalom megértem, megfogalmazni.
igy indul a dolog.

— lgen, igy a pszichikai folyamat. S
milyen az irastechnikai *

Rendkivil sokféle. Néha féloraig,
maskor tiz évig irok egy verset. Az a baj,
legtdbbszor nem érek ra kibontani a je-
lentkezd inger tartalmat, ilyenkor a két-
harom elsé tudatosult szét feljegyzem és
elteszem. Ezerszdm tele vagyok minden-
féle toredékkel, koziluk sok késébb mar
teliesen értelmetlenné valik.

Hogyan befolyasolja munkéajat a han-
gulat? Ha jokedvd, viddam verset ir, ha
szomoru, banatosat?

— 4 sikeres munkéhoz els6sorban lelki-
szellemi koncentralédas kell: ez még ide-
gen hangulatokat is legy6z. igy aztan egy
szomoru percben megirhaté egy el6zetes
vidam perc tartalma és forditva.

— Az el6bb azt mondta, nem ér ra. Mi
mindent, csinal?

Azt hiszem magamrdl, hogy harminc-
negyven embernek az életét kell élnem.
Ezért érek ra arra, hogy kolté legyek és
ugyanazért is nem érek r4. Csalddapa
vagyok, szerkeszt6, >tanar ur*, turista, a
vildg egyik legszorgalmasabb olvasodja.
radideloads. érettségi tétel, sajat fotitka-
rom és egyszerre vagy tizféle maganember.

— Miért nem ir regényt?

Sose értem ra. hogy hosszuiéi*kzetl
munkal irjak: ezért leltem lirikus, ezért
lettem a kurta mf(faj szolgaja. Kulénben
minden mifaj lira. Ha a kolt6 magardl
pletykalkodik egy életen at, hat akkor
a regény is egy hosszi pletyka. De
azért esedékes volna mar egy Onéletrajzi
regényem, a gyermek- és didkkorom
torténete.

— A szinpad nem érdekli!"

Tizendt éve josoljak, hogy felébred
bennem a dramair6. Eddig még nem
tette.

Szeretném, ha a mdiforditasok nagy-
mestere mondana valamit, a rcrsfordi-
tlisrél.

— A versforditasnak sok
éppen olyan nemzeti szerepe van, mint
az eredeti koltészetnek. A legnagyobb
kolt6i vilagsiker mdforditéi siker: a Bib-
lidé. Mutogatni akarom tavoli orszagok
és korok kolt6it, akiket személyes, ¢él6
barataimnak érzek és ezt neoi tehetem
masként, csak Ugy, ha igyekszem ma-
gyarul elmondani azt, amit ok mondtak
el nekem. Amennyire csak lehet, olyan
pontosan.

Mi a titka annak, hogy olyan s;u»/>
a moforditasai'/

Igyekszem tokéletesen pontos és
természetes lenni a tolmacsolasban. F.zen-
kivual munka kozben — folytatia moso-
lyogva egy széjiasszonnyal as-1ofa-
zom.

Hogy-hogy? Kio<1?

Kivel? Ugyan mar! Hova gondol!?
Csak a Mduzsaval, a lobbezeréves
ménével.

Utols6  kérdésem:
Baumgarten-dijjal ?

— Vettem bcl6lf néhany konycallrauyt,
inget, aztdn egy fogkefét.,, végul egy
kacsalabon forg6é varkastélyt és mosl al-
kiszom a napra, a holdra és a csilla-
gokra

tekintetben

mit csinalt a
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KnVrrinftaT ~T™usso9ta kévér Pokomyi.
_ "'Z onw tovét Vixsyalta egy _kis_ zxyb-
tikorben, ahol a bajusznak “kellene Sarjadni, noni
taMutw, Htn, a rilayha. u. wjnox, xzo
*“It semmiféle diadalmas kitorésrél, nchdnv aér-
sMyény szalacska eslifoskodotl csak a szdja sz6g-
lete felett Az egész osztaly komolyabb eredményt
tudott felmutatni bajuszilag, mint 6, még ez « da-

gadt Fok n<. s Rettent§ szégyen, férfi legyen a talpan, oki

el tudja > is

készultél. kérdezte mégegyszer komoran Pokornyi
hogy m.gnyugtassa mayat Nagyon jol tudta, hogy Roller nem
készult, de mégis hallani akarta a bizonyossagot, hogy ketten
szurkolnak. Ugy kdnnyebben kibirja az ember. Nem mintha &
nem készilt, de valahogy olyan szerencsétlenll volt megszer-
kesztve az idegrendszere, hogy egy csepp oOnbizalom se szorult
bele. Ugy uli be a padka minden reggel, hogy nem tud semmit
és irgalmatlanul be fog szekundazni. El6érzete rendszerint be is
teljesedett.

— Hagyj békén, mert a falhoz kenlek! morrant ra Kol-
lei és dihosen tépdeeni kezdte azt a néhany arva szérszélat.

Pokornyi ijedten nyomta bele fejét a fizikakdnyvbe; Roller-
ral nem tanacsos kikezdeni. Pedig Rollernak, ennek a meztelen-
szaju Oriasnak, vajbol volt a szive. Félszemmel odapillantott
megszctjeppent kis kovérre s mar meg is banta, hogy ugy

formedt.
. Mii érdekel, hogy késziltem-e! — fordult feléje valami-
vei enyhébb hangon.
En... én ...

Ne dadogj. Nem eszlek meg.
— Az! hiszem. ma mind a ketten feleltnk.
— Na 6s? — kérdezte Pokornyi olyan folénnyel,
akkora bajusza volna, mint egy huszarérmesternek.
— Nem tudok semmit. Ha ma beszedek. elvdg a Huszovszky.

Miért nem tanulsz? Tanulj, akkor majd nem véag el! Mit
képzelsz? Csak silttetni akarod a hasadat a nappal? Meg
zabaini?

Roppantul tetszett neki ezaz atyai hang, 6 is mindig ugyan-
ezeket a szemrehanyasokat kapta odahaza.
— Isten bizony, egész nap tanultam.
nem értem ezeket a nyomorult hajitasokat?

Véagd be, ha nem érted.

A kis kovér Pokornyi kétségbeesetten meredt az
gydrt, agyonfirkalt lapokra.

Mi lesz velem, suttogta. — Biztos, hogy felhiv ...

Masodikat csengettek. Az osztaly zsibongéasa hirtelen alabb-
hagyott. Huszovszky tanar (ir két percen belll itt lesz s ha nem
fogadja haldlos csend, Istennél a kegyelem. Roller is egyszerre,
szorosnak érezte a gallérjat. Tagitani probalta, udadugta a
mutatéujjat, hizogatta az &damcsutkaja el6tt, de hidba. Nem a
gallérban volt a hiba. Majd hanyag el6kel6séggel a padra csapta
a fizikakonyvét.

— Mi van feladva? — bokte oldalba Pokornyit.

— A hajitasok ... az 0sszes .. .

Na, nézzikt ..

Tudta, hogy mar Ggyis minden mindegy. Csak csoda segit-
het rajta. Példaul, ha leszakad a mennyezet és a romok eltaka-
ritasaig felfUggesztik az el6adast. A romok eltakaritasaval ki
lehetne hlzni az id6t, az 6ra végéig.

Belépett Huszovszky tanar ur. Egy-két percig elbabralt az
osztalykonyvvel, beirta a napi anyagot, a hianyzokat, aztan el6-
vette a noteszt a bal kabatzsebéb6l. Megdermedt még a lélekzet
is. Hossz(, csontos ujjai pergették a lapokat.

— Polgar.

Polgéar elindult a. hatsé péadbol.

Pokornyi. akinek kozvetlen kozelében vagott le a mennyko,
sapadtan, gyongyoz6 homlokkal emelkedett fel Ludanyi széles
hata mogul. Egyel6re elmdlt a veszély.

Roller ugy tett, mintha egyaltalan nem érdekelné az egész
ugy. Unott, egykedv(i arccal nézte a padon ketyeg6 Orajat, csak
a fogat csikorgatta Ossze, Ugy akart gyorsasdgot szuggeralni a
kétségbeejtd lassisaggal méaszé mulatékba. Nem. &rajta senki
ne lassa, hogy szurkol.

mintha

De mit csinaljak, ha

Ossze-

Odakinn, a katedra el6tt. Polgar nem tudatt semmit
tanar urndk mar fogytan volt a turelme.

—~ Ml lesz velunk. Roller. vacogta Pokomyi és gydrte,
markolasztn. a zsebkenddjét
— Tanultal volna, csirkefogo.
Nézze, Polgar, mondja meg Gszintén. h-ogy nem keszlilt,
csengett élesen a tanar Ur hangja.
— Tanar ar, kérem, én készultem .
— Ugyan. Menjen a helyére. Nem szegyeit magat?
Polgar a helyére botorkalt.
- - Palkovics.

Pokomyi halalravaUan nydgte
— Nem megy le a p6-betusokrol
Palkovics se tudott semmit.

Roller a mennyezetet nézte és varta a csodat. Arra szami-
tott, hogy .Palkovics majd tud valamit és a tanar Ur elveszOdik
vele az ora végéig s r& mar nem kerul sor. De ez a gazember
se készilt..

Pokomyi kinjéban a fogat rancigélta zsebkendds kezével.
Multkor Balogh Toéni odavagott neki, az6ta mozgott az egyik
szemfoga.

Elég volt, Palkovics. 1

Palkovics is elvérzett.. Es most rettenetes csend kovetkezelt.
A tanar Or hosszasan jegyzett valamit, aztan csak keresgélt a
névsorban, elore-hatra forgatott. Ezekben az idegol6 pillanatok-
ban Pokomyi egyszer csak vértelen, elkinzott arccal Roller elé
dugta a zsebkendgjét.

A foga volt benne.

Roller agyan valami atvillant.

— Add ide.

Szegény, kis kovér Pokomyi gyanUtlanul odaadta. Roller
pedig beletette a fogai a sajat zsebkend6jébe és jelentkezett.

. Tanér ar. kérem, kiesett a fogam.

Es bizonyitékul felmutatta Pokornyi fogal

J6l van. menjen Ki.

Roller kisietett. Pokomyi pedig félig ajultan bamult utana.
Aztan Huszovszky tanar Gr Ujra a noteszébe nézett.

— Pokomyi

w/
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Atjon a halészobajabol minden reggel
az uranak j6 reggelt kivanni. Ruhjja,
cipGje kezében, egyébként csak lenge
haléingben botrankoztatia meg a Vvila-
got. Néha fején egy kalapot balansziroz,
nem fér el a karjan. Kis cselédjének a
seprli megall a kezében, egy pillanatra
eltin6dik, aztan konstatalja, hogy ebben
a hazban 6 az egyetlen normalis.

Megall a dolgozészoba kiszobén, be-
kialt a furdészobéaba:

— Maga megvan még?

— Még meg! Hogy aludt?

— Pocsékul? Mondtam maéar, hogy ne

hagyjon vacsorazni.

— Ebben a héazban szabadsag és fug-
getlenség lakik. Akkor rontja el a gyom-
rat, mikor akarja! Kulénben mondtam
mar, hogy ne hivjon vendégeket. Vala-
hanyszor vendégei vannak, masnap meg-
betegszik. Hol a vacsoratél, hol a vendé-
geitél. Maganak egyforman art a vendég
is, a vacsora is. Kulon-kulén is megproé-
baltatas, hat még egydutt!

Az asszony belezékken a dolgozdszoba
foteljébe. Kezében cip6jét szorongatja.

Alomtdl jollakott szeme lustan . pislog.
Arca piros, mintha almabdl széljarta me-
z6kon szedett rozsakkal sietett volna
haza. Ejjel lefekszik séapadtan, karikas
szemekkel, keser( fust szdjizzel, életuna-
lommal s reggelre, ki tudja, hogyan: pi-
ros arccal, friss 6rommel rugja le maga-
rél a takarot.

Az ura kidugja fejét a furdészobabdl:

— Hova cipelte megint a furd6kdpe-
nyem?

— Tegnap
rossz ize volt!
A  kopenyem! A férj hangja
vésztjésléan halk. Ett8l megijed az asz-
szony, rohan vissza a héalészobdba s mar
hozza is.

— Nézz méar ram, no. Itt a kopenyed.
Beleleheltem, mig hoztam, puha meleget.
Most rogton lepereg a viz rélad. Megsza-
radsz és szaladhatsz a hivatalba. S a kol-
légaid majd mondhatjdk egymasnak: hal-
lottad, milyen hamar szaradt meg Bez-
dani kolléga ma reggel? Tudod miért? ...
Mert a felesége hamar szaladt és hozta a

vacsorara megettem! Elég

Az étkezés —
energiafogyasztas ?

Hihetetlenil hangzik, pedig bizonyom
Ip-setékban igy van és ezt magunk is

tapasztalhatjuk. B&séges villasreggeli
vagy ebéd utdn az ember elnehezil,
almos lesz, A vér bévebben aramlik az

emészt6szervekbe, hogy azok munkajat
segitse. Igy az agyba kevesebb jut, ez
okozza az &almossagot, bagyadtsaget bo-
séges étkezések utan.
Az emésztés munka!
takaritast jelent, ha 4
anyagot konnyen  emészthet, suritett
alakban vesszilk magunkhoz. igy pél-
Od»ul  harom ¢ kavéskanalnyi .a joiza
SALVE tapszerbdl a reggelibe vagy
uzsonndba keverve, annak tapértékét
tetemesen felfokozza. A SALVE igen
révid id6 alatt kénnyen felszivodik szer-
vezetiinkbe és  almossag, telitettségi
érzés, energiapazarlas nélkul teljes testi
és "szellemi frisseséget biztosit.

Es munkameg-
sziikséges tap
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kopenyt. Kedves kis felesége van a Bez-
daninak! ...

— Miért jarsz haléingben, miért nem

veszel magadra valamit — szakitja félbe
a megindulé zsilipet a sietd férj.
En? Szegény kis Bezdaninénak
nincs, aki egy pongyolat raadjon. Kulon-
ben is, csak az arcom meztelen, fel6ltdz-
tethetnél egy csokkal.

— Nem hagysz békét? Nesze, itta pon-
gyolad? Hol a karod?

— Itt ni! Itt az arcom is.

Nydjtja az arcat. Az ura siet,

utjaba

all fecseg6 felesége. Gyorsan megcso-
kolja, utana kifelé prébalja tuszkolni az
asszonyt.

— Az Isten aldjon meg, nem latod, hogy
sietek? Nem érem el a nyolc harmincast.
Zotybghetek villamoson. Gyorsan a haris-
nyam. Add mar! Siess.

— Hozom, hozom ..

— Add mar!

— Csak tudnam, hova tetted. Elcsava-
rogtak. Hallottam olyan harisnyakrol,
amelyek megunjak a gazdajukat, vilagga
mennek.

— Csak a te harisnyaid bujdosnak el-
Az enyéim 6tt vannak a nadragom mel-
lett.

— Hopp megvan! Mindkett6? Elég meg-
lep6. A cipbédet is hozzam?

— Nem. Ezentudl én mar csak harisnya-
ban fogok hivatalba jarni, Add ide a
cip6m és mars innen. igy nem tudok ol-
tozni.

— Pukkadjon meg a hivatal! Sose tu-
dok beszélgetni veled a lényeges dolgok-
rol.

— Majd este.

— Este almos
rdgod, nyakkenddd. Itt van az egész Bez-
dani ar. Hagytdl nekem meleg vizet?
Persze, megint hideg a tartaly. Ebben a
hazban feleség-ulddzés folyik, nem meleg-

viz! ... Ebben a hazban héazassag-valsag
van!

Julika tundér megint nem pucolt
cip6t.

— Add Ide, én leszek a Julika. llyen fé-

nyes cip6kben még sosem jartal. Csak
tudnam, hol a pucolé rongy!
A férj uvolt: — Julika, a cipérongyot!
Julika visszalvolt: — Hozom!

A feleség pongyoldban, még mindig me-
zitldb villamgyorsan fényesit. Kézben mo-
nologizal

— Hallod-e, te utolsé! Utols6é vagy,
mert tébb j6 cip6je nincs gazdanknak,
azonkiviul piszkos vagy, nemcsak azért,
mert saros vagy, hanem gaz csabit6 is!
Ha mégegyszer Oli kisasszony kollega-
nénk asztaldhoz viszed gazdankat, akkor
én két kezemmel éjszaka, titokban meg-
ollek, tgy hogy nincs az a suszter, aki
feltAmasszon. Mert a mi gazdank hisé-
ges, de te a kezem utan egyre jobban fé-
nyesedé, nyomorult labbeli, te bizonyosan
noszogatod gazdank labait, © nem akar
menni, de te gazdank minden tiltakozasa
utan is odacsabitod. Tanuld meg, hogy te
is sirnal, ha a parodat elvesztenéd. Na,
ugy-e hallgatsz?

A cip6 hallgat, a férj hajkeféje utan kap,
aztan keze megdll a leveg6ben. Néma
csend. A feleség szalad a cip6kkel.

— Tessék parancsolni, kegyelmes (r.
Cip6i varjak fenséged labait.

— Ko6széndm. Tényleg fényesek. Tudod,
ezek a cip6k olyanok, mint az Ingadrak.

Hivatal—otthon, hivatal—
otthon. Néha megalinak,
néha sietnek. De az Utjuk
mindig egyforma.

A feleség elismer6en bo-
lint. Tényleg, remek cip6k.

— Hanyodréassal jossz este ?

— Istenem, még nem tu-
dom. Es te? Mit fogsz csi-
nalni?

— En? Délutan haromkor
bemegyek a ...

— Hol a cip6d? —szakit-
ja félbe feleségét a férj.

— Ott... ott... benn,
asszony.

A férj bemegy a dolgozészobaba,
egyik fotel mell6l felemeli az asszony
péjét és csondesen megszolal:

— Ide figyelj, te kényes, te szalagos
szontalansag. Ha te az én egyetlenemet,
akire én titokban egész nap gondolok, elgg
mered csalni kulénb6z6 oOtérai  tancos- SS
tedkra, uzsonnakra, mindenféle kelekoétya cg?
léhutok kozé, ahelyett, hogy itthon ulnec
és varna engem, mondom, ha el mered $8?
csalni, nem titokban, hanem egész nyil-ra’
tan, Ugy eltangallak, hogy semmi se ma-
rad bel6led, még ez a kis semmi szalag is
levegévé valik.

igy a férj! Az asszony nézi a cipdit.
san megszolal:

— Vehetnél egy par Uj cipé6t! . ..

— Majd este beszélink roéla ... Jézu- S83
som, nyolc ¢6ra huasz!... Nehéz dolog
ezekkel a cipbkkel. Isten aldjon, dragam.
Hal' istennek, sut a nap. Nem kell eser-
ny6t cipelni. Kalapom? ... Taskam?. .ggj
Ugy! .. . Kdszéndm. Csobkollak, kedves.

Megcsokolja és szalad, hogy el ne késsé JQ
a vonatat. Arcan mosollyal siet a hiva-
talba, a reggeli héazizene ébreszt6je so- rfr7
kaig elkiséri s mikor kimegy, az el6szoba-
ajtét nem csapja be. Csendesen teszi be.

Halabél.
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A vilagon mindenitt ismerik az©
ugynevezett »texasi toérvényt*.©
amely kimondja, hogy azok a hu-©
zastarsak. akik elvalnak, elvesz-©
tik szul6i hatalmukat kiskoru®©
gyermekeik felett, a szul6i jogok ©
az Aallamra széllnak. Az allam X
feladata elbiralni, hogy a valas**
utdn meghagyhaté-e mégis a gyer-
mek valamelyik szuld mellett, vagy
intézetbe adjak.
D. FaviUe szenator, aki harminc
évig volt valoperes biré Parizsban s elndke ©
annak a biréi bizottsagnak, mely a valéperes szilok gyerme- O
keinek életfolyasat tartotta ellenérzés alatt, nemrég azzal lepte @
meg a francidkat, hogy vezessék De ott is a >texasi torvényt* O
vagy pedig hozzanak olyan térvényt, amely kimondja, hogy @
azok a hazastarsak, akiknek kiskord gyermeke van, nem val- ©
hatnak el, csak valami egészen rendkivuli okok miatt. Faville @
szerint azért volna szikség erre a torvényre, mert a habord
kitorése O6ta pontosan négyszaz szazalékkal emelkedett a vala-
sok szdma. Enné] is meglepébb, hogy az emelkedés harom-
negyedrészét az olyan valasok teszik ki, ahol a nd inditia meg
a valokeresetet.

Mi ennek az oka? — veti fel a kérdést Faville. Mingyart
meg is magyarazza egy statisztikai kimutatas kiséretében. Meg-
allapitja, hogy a harctérrél vagy hadifogsagbdl hazatért fran-
cia katondk hisz széazaléka kap szerelmeslevelet, melyet a Leg-
tobb esetben a feleségek bontanak fel s a levelekbdl »csinos kis
regények« kerilnek napfényre: Az is el6fordul, hogy a valéok
az ugynevezett >harmadik”®, vagyis: a hazatért katona nyoma-
ban, hosszabb-révidebb id6 mulva megjelenik a szintéren egy
ismeretlen holgy, leany vagy asszony s koéveteli, hogy szerel-
mese valtsa be hazassagi igéretét.

A lényeg azonban mégsem ez. A hasonlé >kalamitasokat«
elintézik az érdekelt felek vagy a birésagok. Az elvaltak majd
csak megtaldljdk a maguk boldogsaganak tovabbi feltételeit,
bar ezt is a valoperes bir6 mondja — régen bebizonyosodott
igazsag, hogy az elvaltak azutan se lesznek boldogok s nyolc-
van szazalékuk visszakivanja az elhagyott, felboritott boldog-
talansagot.

A hangsuly a gyermeken van. Az elvalt hazastarsak kis-
kord gyermekein.

— Megallapitasaimnak — mondja Faville szenator nem ©C0@O@CO@© OCOOOIVCOO@ ©CO@OOC@C|

a mostani valasok kétségbeejt6 emelkedése s az ezek kodvetkez-
tében el6allé gyermeksorsok alkotjak alapjat, hanem évtizedes
megfigyeléseim.

A lelkiismeretes biré ezer elvalt hazastars gyermekeinek
sorsat tartotta szamon s megallapitasai a kovetkezdk.

— Az elvalt hazastarsaknak ezerkétszaz kiskoru gyermeke
volt. Ezek kozul otszaz fil, hétszaz leanygyermek. Az 0tszaz
fil kozul kétszaz jart kozépiskolaba, kozllok szazhiszan buk-
tak osztalyismétlésre, hatvanan id6kdozben kimaradtak, csak
hiszan tettek érettségit. E kozul a hlsz kdzul négyen lettek
szinészek és artistdk, hatan kishivatalnokok, nyolcan pincérek,
bartdncosok és zongoristak, egy ongyilkos lett, egy borténbe
kerult. A haromszaz kozul hetvenketté vandorolt ki a gyarma-
tokra, tizennégy az idegenlégidban kotott ki. A tobbiek iparosok,
vallalkozék. De onallésagra, biztosan megalapozott egziszten-
ciara csak huszonheten tettek szert. Huszan alkoholistak, akik
kozil tizen igen koran elhunytak. Fert6z6 betegséggel kérhaz-
ban &poltak szaznegyvennégyet, vadhazassagot kotottek har-
mincketten. A leanyok kozul férjhezment négyszaz, szazan szer-
zett betegségben hunytak el, szazan kifogastalan egziszten-
ciara tettek szert. A tovabbi szaz leany sorsat nem sikerdlt
ellendrizni: elnyelte 6ket a vilag, fiatalon. A négyszaz férjhez-
ment leany koézul nyolcvanan az elsé évben elvaltak, 6tvenen
igen rossz csaladi életet éltek s tizennyolc év alatt még tovabbi
szazan valtak el, csak szazhetvenen éltek boldog vagy tlirhet6
csaladi életet.

Az ezer valéper hései kdzul haromszazhetvenketten Ujra
elvaltak, szadzan valas nélkul szakitottdk meg a kozos életet.

Ezek az ismételt valasok még bonyolultabba tették a gyer-
mekek sorsat, ami mar egyenesen tragikusnak nevezhetd.

S ha mindez igy van, — veti fel a biré Ujra a kérdést, -
vajjon miért van igy? Miért van, hogy ha nem is minden valas-
nak. de a legtdbbnek a gyermekek isszak meg a levét. A szulok
elvalasa, a kiskoru gyermekek balszerencséje. Pedig tagadha-
tatlan, hogy az elvalt szulok, talan még jobban, tébb szeretet-
tel, tobb gyongédséggel ragaszkodnak gyermekeikhez, mint
amikor még zavartalan volt a csaladi béke.

Ezen a ponton talan nincs is semmi hiba. A baj ott kezdé-

dik. mikor a gyermek radeszmél, hogy szulei elvaltak. Valami
megbillen ekkor a kiskortd gyermek lelki egyensulydban. Ha az
apjahoz megy, nincs anyja. Ha az anyjahoz megy, nincs apja.
Az apjanal keresi az anyjat, az anyjanal keresi az apjat, keresi
azt az egységesitett er6t, melynek jotékony hatasat, melegét.
fegyelmezd, iranyitd erejét sosem érzi s melyet 0gy hivnak
csalad. Az anya, hogy valamivel pétolja a gyermek lelki hia-
nyait, lelki sévargasait, tulzottan kedves lesz, elkényeztet6 s a
gyerek: talapolt lélek. Ez mar magéaban is a félrecsiszas egyik
biztositéka, a gyermekbdl »kolyok« lesz, rossz és vasott, ami
novekedésével csak bévil, tehat mindig rombol6ébb lesz. Ennek
kovetkezménye, hogy a dédelgetett gyermek feln6tt korban az
anyja ellen fordul, de szembekerul mindennel, ami a tarsadalom
erkodlcse. Az apa, ha valas utan 6 neveli a gyermeket, vagy tul-
szigorl hozza, vagy szintén tulgyongéd. Az els6é esetben ugy
érzi a gyermek, hogy vele szemben jogtalan ez a banasmaod
annak az embernek a részérél, aki megfosztotta 6t édesanyatol.
Az ilyen gyermek sokat sir: az anyjat siratja s dacossaga las-
san elfajul és bilnbe sodorja. Az apai gyongédség lassan azt az
érzést érleli meg a filban, hogy 6k ketten cinkostarsak abban
a blinben, hogy neki csak mostohaja van. Nem érti az egészet,
csak érzi, hogy az apja azért gyongéd, mert takargatni valdja
van vele szemben s miutan 0§ elfogadja ezt a gydngédséget,
stettestarssa* valik, bohém, konnyelm( és léha lesz.

A leadnygyermekek — mondja a nagytapasztalatd bir6 —
kulonosképpen megérzik a szulok valasat: szamukra a valassal
olyan érték tort 6ssze, melyet semmi nem poétolhat tobbé s bot-
lasaik. bukdacsolasaik, konnyeik a valas kovetkezményei.

— Hozzéak be a stexasi torvényt< — kialtja a bir6 — vagy

a jové érdekében — ne engedjék elvalni a kiskord gyermekek
szileit.
Nehéz kérdés, mert — szerintiink, — igaza van a birénak

is, azoknak a szul6knek is, akik elvaltak. Azért lehet igazuk,
mert az élet legnagyobb csalédasa egy rossz hazassag. Ki
legyen az aldozat? A gyermek vagy a rossz hazassagban sor-
vadé szul6, apa vagy anya? Hol az igazsag? Kinek az oldalan,
kinek a partjan? A jov6 szempontjabol kétségkivul a gyermek
a fontosabb, viszont — végtére is — a szulok is emberek.
Nagy Daniel
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JMiért torik a ha-
jam? Valahanyszor
a tukorben nézem
a hajamat, elszomo-
rit a latvany."

A legtdbb nd ezzel
aprobléméaval foglal-
kozik. Pedig milyen
egyszer(i a vélasz!
A haja széaraz! Ter-
mészetes tapanya-
gat a napfény ere-
jétél is elvesztheti.
Mennyivel  inkabb
kovetkezik be ez a
kiszaradadsa a haj-
nak, ha a divat és
a higiénia kovetel-
ményeinek megfe-
leléen hajat gyak-
ran mossa, szaritja,
festi, szOkiti, tartds-
ondolaltatja. Ezért
kovetkezik be a haj

Hogyan lehetséges
akkor, hogy a szi-
nésznéknek és a
mozisztaroknak, —
akiknek pedig az
atlagnénél  jobban
igénybe van véve
a haja, — mégis
olyan tokéletesen
szép, fényes, Ila-
gyanomlé a haja?

Kétségtelen, hogy
a vonzo kils6 el-
maradhatatlan  kel-
léke a mivésznék-
nek’ 6k idében fel-
ismerték ezt és
hajukat megfeleld
mesterséges tapla-
lékkal lattak el. Ha-
la a tudomany mai
allasanak, ez ma
mér nem probléma
és minden né sza-
méra elérheté! Ha-
ja lagy, fényes és
egészséges lehet
és ezéltal kihangsu-
lyozhatja  szépsé-
gét, vagy éppen
leplezheti szépség-

torése! hibait.
c saté‘U+.
téssel. !“,Igbli»»»*

Mivel érheti el ezt
egy olyan né, ki
sem anyagiakban,
sem id6ében nem
aldozhat annyit, mint
a miivésznék?

Mint ahogy nem
fénylizés a tartés-
ondolalt haj és a
jo frizura, Ggy az
egészséges haj sem
az, hdla a WU 2
Hajifjité  krémpak-
kolasnak. Ez a krém-
pakkolas adja meg
hajanak a helyes és
feltétlentl  sziiksé-
ges taplalékot. A
szaraz, torékeny ha-
jat selymessé, tu-
korfényessé és la-
gyanomléva teszi.
Mindez elérhetd kis
pénzért is és nem
kell hajat kiéheztet-
nie.
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Tavaszi ruhaalmok

A tél 'ridegségével és hidegségével, torkig telve, lelkendezve siettunk
az ibolyaillatd, melegen simogatd, aranyfényi tavasz elé. Kissé rostel-
jiik, hogy korai sietségiinkben elgaloppiroztuk magunkat. Tavasz T(n
ttérkisasszony az -idén a naptar szerinti- menetrendhez alkalmazkodik,
mint egy diplomata s amint a jelek mutatjak, csak huszonegyedikén
fog megérkezni, egy perccel sem el6bb, se utébb. Akarva. nemakarva,
varnunk kell s mig ra varunk, rendezgessik ruhatarunkat, hogy mit
hasznalhatunk fel azalatt, mig vele lesz taladlkozasunk és vendégei lehe-
tunk. mert hidba, az 6 érkezését varjuk. mi leszink a vendégei.

Zalanné Vivette és a Dusy divatszalon el6kel6 tavaszi kollekcidja
szinte szigoru egyszer(séggel. de annal finomabb izléssel oldja meg
helyettink a huszonnegyedik 6rékban esedékessé valt ruhaproblémankat
Mert ruhaprobléma van ma is s kell is. hogy legyen, mert a mindennapi
kenyeret jelenti sok-sok dolgozé embernek.

Két divatvldalunkon reprezentalnak ezek a kis ruhak.
minden finom izlésre valé tekintettel valogattuk Ossze Gket.

Bizonyos hogy ezen a tavaszon nagysikere lesz ennek a hatvéany,
pusztelszinii ahnazdld szovetbdl készult, koszlumszerlien tervezett kel
részes ruhdnak (lasd 1. modellt™. amelyet a hisz és harminc év kozotti
lidlgyek vélasztanak maguknak és fognak hotdani. Semmi mas disz nincs
rajta az apré gombokon kivul, ami nem disz, mert ennél .célszer(ibb ren-
deltetése van. vele gomboloédik a derék eleje. A -kissé széles gallér balol-
dalan barnaval himzett monogram. A derékon aluli hosszitotl rész alig
‘észrevehetéen harangszabasu és rajta két zseb, fedGvel, a hAromnegyedes
ujjak simak. Az alj korul gloknis. elején szemberanccal. HUGvos id6ben
a ruha folott hosszU kabatot hordanak, lehetSleg a ruha szine harmonizal
a kabatéval.

ugy a ruhaanyag mindségével, mint a kosztiim Kkivitelében is elegan-
ciaval tlnik ki a barnadrapp, Esterhazy-kockas elnevezés(i kosztim
(lasd 2. modellt). Latszik rajta, hogy szeretettel, fantaziaval és lelkese
désjsel készult s aki ezt utana készitteti és hordani fogja, annak is
orome telik majd benne. Feltiiné rajta, hogy a kabat vallai csapoltak,
nincsenek tulzottan kitdmve RAajottek, hogy igy’ néiesebb az alak vonala.
Parizsban, mint hallszik. — mar nem divat a szogletes, magas nagy
valltomés. A kabat annyira egyszerl, hogy az egyszerlisége a feltling
és érdekes. Az aljat “I6l egy szemberdnc béviti, két félkor alaku zseb
disziti. A kosztum alatt kotott zéldszinlG puléver hatasos. A kalap hozza
szintén barna, a pulév<?r szinével egyez6 zo6ld szalaggal és zold toll-
disszel.

Nagy sikere lesz az Gjszer( turkizkék harangszoknyanak és az eper-
piros pulbverszabasu jerseyblUznak. amelyet tlzrékaprémgalléros, tdr
kizkék kopeny egészit ki (lasd 3. modellt). Az alj sima. gyengén glok-
nis. két koraiaka zsebbel. A kdpeny a bluz szinével azonosszinl selyem-
mel van bélelve. Egyenes szabasu, eldl egysoros gombolasu, angolos nagy
zsebekkel készul, vagy egészen siman. zsebek nélkul. Délel6ttre és dél-
utanra egyforman praktikus.

A gyonyorl ievendulakék Szinl szovetruhat (lasd 4. modellt) meg-
felel6 szinben, negyvenen foéluli holgyeknek is szeretettel' ajanljuk. Az
otletes forma az erdsebb alaknak hatarozottan el6nyts. Az athajtott el6.
a szélesebb gallérral, a nem egészen hosszu, de b6 ujjakkal, sima aljjal,
amelynek elejébe gloknis betét van allitva s két oldalt fol a derékig
gombokkal diszitett ruha, megérdemelten nagy tetszést fog aratni.

Délutanra valé ruha drapp és barna szovetb6l kombinalva, egyike a
legkedvesebb modelleknek (lasd A. alatti képet.) A szoknydja rancolt
és a kétsoros barna betét elhelyezése az elejével azonos a hatsérészen
is. Az alj elején a fels6 csikban van elrejtve két zseb. A blaz bé. korul
visszaes6, kihajtoti gallérral. A két >V« alakl zseb készul barna anyag-
bél. A b6 ujjak konyokon alul érnek, visszahajtott pant lathatdé rajtuk.

Ennek a felett*- praktikus és kornélkuli ruhanak is a *mindenkiruhdja«
cimet adnék. ha a ruhdkat névvel jel6ln6k. Hogy ez véletlenul, vagy
nem Vvéletlenul, mustarsarga szovetbdl készalt, (lasd B. alatti képet),
nincs befolyassal a szabas elegancidjara és egyszertségére. Jellemzésul
azt is mondhatnék ra. hogy ez az ugynevezett »disztelen« ruha, meri
igazan az. ha csak azt a kis mutyurkét. a gailé.r sarkdban, nem nevezzik
ki »disznek« Kulénben teljesen sima. A gyengén harangszabasu aljat,
valamint a bldzt, harom, gomb disziti és két félkoralaka zseb. A harom-
negyedes ujjak péantban végz&dnek.

a bajos bakfis ruhat az Osszes marnak figyelmébe ajanljuk.
Forrd olelés és halas kézesdk jar érte kislanyaiktél. A megunt egyhangu
intézeti ruhakat, amit ugy elrejtettek, hogy egyhamar ne is lassak,
amikor az érettségi bizonyitvany az intézeti szubordinacionak a végét
is jelentette, most fei lehet kutatni és ilyen blibajos ruhava alakittat™
jak at. Meri nij kell hozza: egy kis fehér blaz selyembdl vagy vaszon
ol. az aljon semmit se Kkell, valtoztatni, csak hozzavarrni a kotényszerU
«|6t. vallpanttal, mely hata! keresztbe helyezve. gombbal gombolédik az
aljhoz. A legnagyobb kiadas a fehér tressz diszités. Ami nem is olyan
nagy dolog, mint inkabb a felvarrasa szép egyenletcsen és siriin, zsinér

Korra és

tavolsagié egymas mellé. Minden Kkislany szive, vagya egv ilyen cuki
Kis ruha.

(h. e)
A siker titka

FOLDESNE

*ibunintN i>zépifészerek. Véglrgch szérié
Itifitta. bijfahi.'t UndoadAH. levél Gtjan is

eflicni *'ZépM*ué|H>ia«
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APRO HAZI GONDOK

felbontottam, kabatkat szeretnék kotni a
hogy igy felhasznalni nem

Fekete kotott ~zokiiyainai
fonalbdl, de a gyapju annyira gyurédott,
tudom. Mit tegyek, hogy a pamul kisimuljon?

A fonalai a szék karfajan gombolyitsa motringba A motringot tébb
helyen kotozze o©ssze, hogy a szalak szét ne essenek. Ezutadn martsa
a pamutot langyosvizbe és par percig aztassa benne, hogy a gyapju
magaba szivja a vizet. Kiemelve a fonalat a vizbél, razza jol ki és akasz
sza fel szaradni. Olyan sima lesz a pamut, mint az Gjonnan vasarolt.

Nzalonnas réteg képzédott a
hibajat

Sotétkék anfilopcipém  kifényesedett,
béron. Van arra moéd. hogy az egyébként kifogastalan cipém
kijavitsani?

Vasaroljon uvegcsiszold papirt, doérzsolje ez antilopcip6ét jol at vele
majd egy tiszta drétkefével a szalak iranyaban kefélje a bért Az antilop
fényessége, valamint a szalonnas réteg is eltlinik.

férjhez megy. Mi
Tekintettel a
hogy tul sokat

Nyolcan vagyunk baratnék és kozulink az egyik
tobbiek szeret6nk meglepni 6t izléses naszajandékkal.
nehéz viszonyokra, nem engedhetjuk meg magunknak,
adjunk ki erre a célra.

Fehér vagy szines linonbdl. esetleg batisztbdl készitsenek egy zsur
téritét. A baratikor tagjai irjak ra teljes neviket a terit6 nagysagahoz
mérten szamitolt nagy betlikkel. Az alairdsokat szines fonallal himeztes-
sék vagj himezzék ki. minden alairast mas-mas szinnel A terit6 széleit
azsurozzak vagy himezzék ki szines pamuttal. Az alairdsok helyét elére
jeloljék ki a téritébn, hogy azok szépen legyenek elosztva. Mivel hét ala
irds kevés ahhoz, hogy mutasson a terit§, a menyasszony kedves isme-
rései kozul kérjenek meg néhanyat, hogy irjak azok is ald a nevuket
Ez arédnylag olcsé és amellett otletes ajandék.

£

Nagyon finom butorpasztam teljesen beszaradt, ugyhogy most hasz-
.sajnalom eldobni, mert még békebeli mindségli; milyen
szerrel puhithatnam felt

Meleg tejel 6ntson a butorpaszta tetejére és hagyja néhany napig
igy allni. A paszta magdbaszivja a tejet és igy ismét eléri a kivant puha-
sagot, Viaszt és padldpasztat ugyanigy puhithat fel.

navehetetlen.
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Az agysorok kopott fiatal apoloné ment el.

Egyszerre egy hang allitotta meg:

— Kérem, kedves né6vér!

Visszafordult. A 14-es sebesdlt! .

Igen, jovok.

— Megint farasztdm. névér, de most nem
a karom az, aaui kér magatél. Leuue ideje,
tirelme a... mondjuk a lelkem szaméra is?

A lany rnegrczzg.it, erre nem szamitott

Mit kap most ettél az embertsl, aki
ezt mar bevallotta @nmaganak - egye
ddl adhat. neki, de vehet is el téle min-

dent ezen a vilagon. = Tobbet tudott mar
a férfir6l, mini a H-ex betegrél. Pudta, hogy
maganyosan él Pesten, épitészmérnok és...
igen, sajnos, azt is tudta, hogy nemcsak a
karjan sebesult meg, hanem a szivén is ...

Mi a_ be egeiuket egészen meg akarjuk
g%()gyitani._Mit Ohajt, féhadnagy uar?

- Koszoném, noévér. Levelet szeretnék
iratni. Latja, mégis csak a karom a fézsar-
nok. Néni varhatok ria, amig szép csigatem-
péban sziveskedik begyoégyulni. -Megteszi?

— Es .. kinek irjuk a levelet?

— Egy lanynak. Nem, még nem a meny-
asszonyom, «h* annyi, mintha az lenne Ha
tetszik, nevezze becsiletességnek. Visszatar
16tt attél, hogy lekéssem magamhoz, mig
haza nem megyek. Talan néni helves ez. De
en -mindig az ¢ életét mentettem. Nem tu-
dom, megért-e eugem?

— Tokéletesen!

__ Most nem birok tovabb hallgatni. N6-
ver. én nem akartam masra bizni egy betl-

Ht a tehetetlenség kinjaban-... De maga...
én nem is értem, mi "az, ami magaban a
kedvességen és jésagon is tul van még. Ez
a ivalami az oka. hogy meg mertem, erre
kérni. Vallalja?

A lany arcéat nepn lehetett latni, csak le-
hajtott fejét, amint bodlintott. S a férfi be-
szélni kezdett:

-+ "®BZB®N"ni» J><W élsz, hc_)g%/ a anély-
Litku természet térvényei szerinf az enyém-
mel egy fi emre ver a”szived.«

Itt megallt, egy pillanatra a hang. A férfi
behunyta szemét. Fajdalmas lett az arca.

»Butat almodtam tegnap éjjel. Elvittek
télijin. Mas, er6sebb, merészebb férfi. S ugy
éreztem, hogy életem egyszerre szurke lett.
Kétségbeesetten kapkodtam a fényért: Uta-
nad. S akkor egy legbels6 énem mar tudta,
hogy caak emlék lehe’sz nekem ezentdl. A
Tegnap, ami tele van fénnyel, élettel: Ve-
led! A hetyke kis fruskaval, aki elszantan
versenyez velem mindenben: tdrdkon és
rejtivényfejtésben, muzsikaban és barack-
evésben. Mert vipseny volt neked talan az
egész élet is.«

»J3z az ingerked6 kis alak, akinek orrara
van irva: sokat tart magardl! Ahogyan oti
all a célnal, felagaskodva lenéz teljes ma-
gassagabol < és reméli, hogy a latvany, amit
nyujt, legalabbis fenséges.. De én, a
profan, odaugroru Hozzad, felkaplak és ra-
helyezlek egy kis buckara. Itt a hely, 6
holgyem, a szirtfokon! Csak az orrati val-
toztassa meg sirgésen, ha gy6zelem szoborra
akar avanzsalni...«

>_.. fis felvillant a mozdulatod, az elsé,
a legdragabb mindenek kozul, amit téled
kaptam. Tavasz volt, nekiink az els6, igazi
tavasz, Egymés niellett ulttink akkor s
ahogy lenéztem Reld. azutdn magamra, va-
lahogy eﬁyszerre lattam meg mindent. Az
egész csillogé pesti tavasz nem kiabalta
ugy felém az igazsagot, mint a Te joszagu
iécintkéksét_:{ed, az egyetlen szét, ami mel-
etted ramillet: agrélszakadt! Talan felfog-
lat! a pillantasom, én nem tudom. De akkor
tortént. Rasimitottad az arcodat a kabatom
foszlo t ujjara, fehlorzsolted a hajad kénnyG
kis furtjeit. Ugy néztél rdm séapadtan, egé-
szén kinyilt szemmel: -/Szép kabat ez.. . ne-
kem... nekem draga és finom és Uj és a
viliAgon nincs tobb ilyen édes kabat!...*
Ez volt az els6 nyilt, bator lépésed felém.
Igen, tied volt, az els6 Iépés, nem az enyém.
En kopott, iellemes gyako-« iokocska voltam,
aki egyelbre csak légvarakat épithettem fel
nagyszabasu épitész-terveimbdi. De ezt mind
neked! Ostoba voltam akkor, hogy nem szo-
ritottalak hozza ahhoz a kopott kallathoz.

SJCTofikod gudit

nem borultan( le kinyilt szived el6tt, hanem
csak inegsiniogattaan a kezed és annyit
mondtam: majd, kedves, <uost még nem “jo
ez, nean lehet,” nem akarom ...

Kis szunet allt be, A tiszta csendben haJ-
ez. nem lehet, nem eakarom .. .«

Néni fogom tobbé azt almodni, édes, hogy*
elveszitettelek! Nem lehet az. még aljnoan-
ban se. hogy kilépjek 6nmagambodl. Te pe
dig bennem vagy. Kiszéllok és a kielégitét-
lenség mérgét viszem el Hozzad, ha mast
szeretsz. Vagy olyan hatalmas leszek, hogy
be?yek”en nyulok at és agy megragadlak a
két "er6s karommal.. a
A hang hirtelen szakadt el. Nem, nem
pihent el ez a hang. A magasban akadt
fent, inint a lazmér6 higanya a 41 fokom..
A nb6vér ujja gorcsbeszorult a tollszaron,
szeme rapattant- a férfira, fis akkor meg-
értett mindent: A két er0s karommal.«
jobbkar vastag pélyaban fekudt az agyon-
Idegeniil a test mellett. Csak a névér tudta,
milyeu igaz lesz ez a sz6: idegeniul. Nem-
sokara, Tegnap dontottek az orvosok: le
tk”t?’l vagni a jobbkart, az egész élet figg
Gle.

Alig hallhatéan megszdlalt a. férfi:

- No&vér, mondja, Ievégjék a karamat?

A lany elfehéredett. Kétségbeesve nézett
fel ra, bele egyenesen a férfi szemébe. Nem
hajtotta le a fejét, ugy futottak le konnyei
a fehér arcrél a, fehér kopenyre..

— Koszéném. Ertem hosszt hallgatas.
Utana: - Nem fogom atnyujtani a hegye-
ken ... nem. Es nem nyujtosu. ki érte tobbé
soha mar.

Aztan a névér ijedt mozdulatara:

/.0 akarom! — csattant ez a hang és
kemény szavak, jottek utana:

En vagyok a férfi. Ew kell, hogy elin-
tézzem ezt "Mit gondol, ha 6r4 bizom, mi
lesz? Igen, tudom, a béna hés feleségének
lenni: dics6ség. De nids is: sok lemondas.
Atsétalni az életet egy béna ember mellett.,
lehet, névér, de szaguldani azt nem, soha!
En ugy akarom 6t meghagyni 6rék verseny
z6nek. ‘aminek az Isten megteremtette. Hiaba
harcoltam az élen, gyava lennék, ha ezt
nem tudndm megtenni. Es... azutdn nem
akarom azt a régi, draga, szanakozé kabat-
simogaté mozdulatat egv életre felhasznalni
N&vér, kérem, égesse el ezt a levelet. Még
egy <«miiag van itt, tessék, a rim is
van... kérem ... kuldje vissza neki
veiéit- Es kdszéndém, hogy maga meghall-
gatott. Maga...

Megfogta ~kezét, és faradt ajkat
totta egy pillanatra.

lany nem is tudta, hogYan kerdlt be
szobdjaba. Felzaklatva allt céltalanul, egyik
kezében a vastag levélkdteg. a masikban
a csonka levél. Nézett egyikrél a irasikra.
Bénan, dermedten. tehetetlenil. Semmitsem
érzett. csak a kezén azt a forré, puha és
er6s érintést, a férfi szajat. Oh, mit kap
hatott téle az a masik leany! ... A masik?
Most mar tébbé & se! Diadallal csapott »
a gondolatra. Forr6 6rom ontotte le szivét,
hogy hangosan felkacagott. Furcsa, szinte
eszelds hang volt ez. Megrettent. Mi volt ez
télem? Minek orulok én?! Csék most ne
hagyj el. Istenem, valamit ki kell talalnom,
valamit... Tekintete a levélkttegre esett.
Csak most nézte meg jobban: Ujvary Ildiké.
Budapest. Atitila-utca 28/b. Azutan a félbe-

raszori-

hagyott levélre, amit még most is gorcso-
sen szorongatott a kezében. Igen ... mi len.
ne, ha mégis elkuldené... ha nem. hall-

gatna annak a hési léleknek a kérésére?
Igaz, belenyul két. ember életéin; egy orokre-
hat6é mozdulatai, de t'aakis igy mentheti
meg Oket, 6t .. .

Egy pillanatra szivébe sajdult: de igy
mindent elvesztek. eldobok magamtdl, 6rok-
re... Felnézett. Meglatta a tikorben sapadt,
elkilizott- arcat. Kiegyenesedett.

Nem tortént semmi, csak elhaladt mel-
lettem a Ixddogsag. Megpillantottam az td-
vosségemet. Kék madar volt elszallt.

Szinte foéldontulia.n. tiszta volt a mosolya,

amikor a levelet. lioritékba zarta és meg-
cimezte: »Ujvary Ildik6. Budapest. Attila-
ntca 2b. Magyarorszag-.

Kint az éjszakdban ragyogtak orosz

hidegben az idegen csillagok.

-1 =— D> D>

=>> >>>>P

(N

>
[]

> >

>>a >

<>

JL

=X

= 2> >

> >

Err6l ©n is meggy6z6dhet. Asszonyom,
hogy egy Uj csodas kozmetikum, mely hosz-
szl évek tudomanyos kutatdsanak az ered-
ménye, 1 heti hasznélat utdn 10 évvel fia-
talithatja meg teintjét! Ne felejtse el, Asz-
szonyom, hogy a szem alatti rancok, a sza-
raz, petyhudt arcbér nem mindig az 1d6, ha-
nem a helytelenil megvalasztott kozme-
tikumok eredménye. Az id6 mulik, az 6n
szépségérdl, fiatalsagardl van sz6! Ha mar
mindent kiprébalt és nem lenne kell6 ered-
ménye, Ugy vegye a faradsigot. Asszo-
nyom és tegyen még egy Kkisérletet, mely
az utols6 lesz, mert a kulfoldi bértaplalo
vitamint tartalmazé

krém arcb6rének természetes tipanyagot
juttat, ezaltal megszinteti az arcb6r széraz-
sagat, mely az id&el6tti rancok okozéja,
ruganyossa, Udévé varazsolja. Kérjen min-
denttt VITAL krémet, on halas lesz neklink
ezért a jotanacsért.
Tubus é&ra: P 7.70. Tégely: P 12.96
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EMLEKEZES

egy o6don hintaszék felett,
almokat keresni réveteg,
mély almot szivni, szédult rozmaring
felidézni a régi, régi kint,
elttin6dni egy torott fuvolan,
a kis szoban, hol atleng a magany,
egy hervadt rézsat keresni remegve,
dunnydgve menni ki a néma kertbe.

zokogni, sirni, stuppedt hantra hullva,
vagy hallgatni fagyott arccal, merengve,
s nem észrevenni hogyha eljon Uujra
pamutkendSben, feketén az este

KFIECSPNYI KATAUN

=N\

A BALTI ALLAMOKBAN a menyasz-
asszony egyszerre két karikagydr(t kap az
esktuvé alkalmabdl. Ezeket egész életen al
viseli, még akkor is, haa férj meghal vagy
ha elvalik téle. Miutan pedig Gjboli férj-
hezmetelénél ismét két gydr(t huznak az
Ujjara, nem ritka eset, hogy a férjezett

nék négy vagy hat gydr(t viselnek.

-

EGY GENEI 6réas Gjfajta n6i 6rat hozott
forgalomba, melyet dtaldlka-6ranak* neve-
zett el. Ha a holgy egy rendezvous-t beszélt
meg, akkor csak a mutatét kell a meg-
felel6 o6rara beadllitania, hogy egy finom
ébresztékészulék negyeddraval el6bb eszébe
juttassa, hogy most mar legfébb ideje
a talalkara gondolni. De természetesen ki
>s lehet kapcsolni a cseng6t, ha esetleg az
Osszejovetel barmilyen okbdél mar targy-
talan lett volna . ..

*

A STOCKHOLMI egyetemen végzett Ki-
sérletek bebizonyitottak, hogy a hajhullast
bizonyos zsiranyagok hianya a taplalékban
okozza, els6sorban a »laktoflavin< hianya.
Amikor a kisérleti allatok kuldénben telje-
sen zsirmentes takarmanyahoz »laktofla-
vin*-t kevertek, azonnal megsz(int a haj-
hullas.

.

SION-LES-MINES francia véaroska hires
volt arrdl, hogy 2700 lelket szamlalé lakos-
sagadban még sohasem fordult el§ valéas.
Ez az egyedulallé rekord nemrég majdnem
veszend6be ment volna, mert Dumoulin
adbbeszedd Ur mindenképpen valni akart
hitvesét6l. Nem volt hajlandé a hagyoma-
nyokat respektalni, mert annakidején csak
véletlen folytan helyezték at Sion-les-
Mines-be. A helyzetet — az allam mentette
meg. mert rovid Uton Nantesba transzfe-
ralta Mr. Dumoulint, aki most mar kény”-
kedve szerint valhat.

*

LONDONBAN nemrég egy fiatalember,
aki mint gyermek, nagy ijedtség kovetkez-
tében megnémult., eskuvéje alkalmabdl hir-
telen visszanyerte beszéloképességét, ami-
kor a lelkész az oltar el6tt a szokasos kér-
dést intézte hozzad. Hangosan és tisztan
felelte: vigén!* A csodalatos fordulat azon-
ban annyira felizgatta, hogy hirtelen Kki-
szaladt a templombdl. Csak a hozzatarto-
z6i ismételt faradozasainak sikerult ot
Isten h&zéba visszahozni, ahol a boldog
menyasszony 6romkoénnyek kozt zarta kar-
jaiba.

.

A FICHTEL-HEGYBEGBEN. Bajoror-
szagban, csodalatosan vigyazott az O6r-
angyal egy csecsem@re. Két tehergépjar-
mi 6sszeltkozott egy hidon, mely egy pa-
takon vezetett at. Az egyik auté6 szétrom-
bolt egy gyerekkocsit, mikdzben a cse-
csem6 magas ivben a vizbe repilt. De egy-
uttal a gyerekkocsi matraca is a patakba

esett és egy csodalatos véletlen folytan a
gyermek aléd kerult, Ggyhogy a Kkisded
mint egy tutajon ringott a hullamok folott,
mig a baleset szemtandi megmentették.

*

EGY AMERIKAI levélhordd felesége
valni akart az uratél, mert rettenetesen
féltékeny volt red. A férj torténetesen ab-
ban a keruletben lakott, ahol a leveleket
kézbesitette és igy a feleségéhez cimzett
kuldeményeket &allanddéan elsikkasztotta,
illetve csak akkor adta at nejének, ha el6-
z6leg meggy6z6dott arrdl, hogy tartalmuk
kd6zombos. A bolcs biré egyel6re nem ho-
zott fitéletet, hanem a postahatésagtol
kérte a levélhord6 athelyezését egy masik
keruletbe. Csak egy év mualva fogja az
esetet Ujbol targyalni.

*

DAVID L. LINDER, amerikai milliomos
ugy végrendelkezett, hogy félmillié dollart
hagyott egy alapitvany részére, melynek
kamataibdl szegény emberek valokereseté-
nek koltségeit kell fedezni, Ezt. azért tette,
mert fiatal éveiben nem tudott elvalni
osszeférhetellen féleségét6l, mivel nem volt
pénze a pereskedéshez.

THAIEOLDON a kormany tamogatasa-
val wvhazassagelémozdité bizottsag* jott
létre. A bizottsdg kinyilatkoztatta, hogy a
januar 7-én kotott, hazassagok koltségeit
teljes mértékben fedezi. Az eredmény ba-
mulatos volt: mar az els6 két napon 3500
jelentés futott be és a tdmegeskivo napjan
korulbeltul 6000 par kelt egybe.

*

ELINOR GLYN utan még egy nevezetes
iron6 elvesztését gyaszolja az angol iroda-
lom. Radclyffe Hall sok éven at csak mint
lirikus lépett el6térbe és viszonylagosan
kés6n hatarozta el magat, hogy regénye-
ket is irjon. A legnagyobb sikert 192Jf-ben

»Adam kenyere* ciml mivével aratta,
melyért a francia »Prix Fémina*.-1 és az
angol *James Tait Black Memoriai

Prize*-t kapta

SALOTE TUBOU, a csendesdceani Ba-
ratsag-szigetek uralkod6néje, nemrég un-
nepelte 25 éves kormanyzasanak jubileu-
mat. A kiralynd, kinek hivatalos cime
>Tui Tongav, 182 kisebb-nagyobb sziget-
b6l allé birodalmat (korulbeltl ezer négy-
zetkilométer) angol fennhatésag alatt egy
tiztagu ~Titkos Tanacs* segitségével igaz-
gatja és 30.000 alattvaléja nagy rajongas-
sal és h(iséggel veszi korul.

*

A KINALI irasban a szot *fecsegés* gy
abréazoljak, hogy haromszor rajzoljak egy
mas mellé az “asszony*-t jelképez6 jelt,
a >feleség* fogalmat pedig az “asszony.;
és >sepru* jelképeivel egyutt szemléltetik




utcak duborg6é zajaba Valami félhangon
dadolt ének tolti be zsongva akodot, mely eltakarja el6led
a latéhatart.

Valaki el6bb azt mondta: »reménysége.

Az emberek — ha félnek — ilyen szavakat keresnek.
Felidéznek szenteket, h&soket, préfétakat, multat, vétsége-
ket. vitézségeket, 6si fogalmakat. Es amig csomagoljak a

holmikat, melyeket — esetleges — légitamadaskor maguk-
kal visznek, hogy amig "atvészelik az id6t®, a legsziksége-
sebb dolgaikat ne nélkulozzék, — feltarul egykori tettek,

magatartasok egész lomtara

A rettegés hivasara vigasztalénak eljon a megszamlal-
hatatlan gondolat, eszmény, idedl

Am sokat semmibdl nem vihetsz; csak a legsziksége-
sebbet.

Melyik az?

Most latod: nyitott fiokok, személyi okméanyok, gyogy
szerszekrények, sebkétdzd és evlcsajka zlirzavardban, hogy
a fogalmakat is ilyen lomtarban gydjtogetted: a lényegeset
a lényegtelennel vegyest. Most ini, el kéne dontened, me-
lyik a legfontosabb, melyik az egyeduli lényeges? Melyik-
nek betoltéséhez vagy elég tenmagad, — mert masra nem
szamithatsz bizonyosan; melyik él meg benned maganyo-
san a végsd pillanatig?

Szeretet. . hiiség .. vagy .. haza? Vigyazz! Amit va
lasztasz, torhetetlen legyen, mint az ivépoharad; éghetetlen,
mint az okmanytok; er6s, mint a labbeli és meleg, mint a
kistakard; biztonsagos, mint a gazalarc.

Vélsagba jutottal.

Most latod, mennyire nem tanultad megismerni, felis-
merni az egyedil Iényeges tineteket a meglévé dolgok és fo
galmak kozott Most minden csal6ka fénnyel megragvog él6t
t<d, mint halélraszant el6tt szokott — az Elet és a ragyogas
hiheti, én vagyok az egyedili lényeges; nélkilem nem él-
hetsz. Most minden a legcsal6kabb formajat olti fel. Vi-
gyazz, ne futkoss egyt6l a mashoz Mint varazsld, blvold
mozdulatlanra magad e z(irzavar sodraban és akkor j6 0sz-
tonnel, hatarozott mozdulattal nyulj utédna az egyetlen
jelnek, mely talan a legtorékenyebbnek latszik, de tiizallo,
mint a jénai Uveged.

Valaki azt mondta: reménység.

Valasztott vigasztalét a rettegésben. Most mégy az
aton és t(in6d6i: talan ez j6 lenne neked is? Bizalmadat
méregeted. Hiszen eddig oly tavoli, szines és megfoghatat-
lan volt ez a fogalom el6tted, mint a szivarvany- Csak
gyonyorkodtél messze csaldka jatékaban. Vagy éppen ezért
j6? Hiszen mar latod, hogy a Tudas képtelen barmit is
megmenteni. Hogy minden, mi kézzelfoghat6, anyagszeri
és megmagyarazhaté: nem segiti S kezdik tiszteletben tar-
tani a Tudas mellett azt is, amit nem lehet egészen bizo-
nyosan tudni.

Marad a kéd mogott egy tavoli part; egy megsejtett,
még csak sejtelemben l|étez6 part — és ez a blivos tune-
mény atragyogja az Uszkds felhSket az *anyagszeri* pusz-
tulasa foloétt s a zlrzavarba félhangon beleénekli:

rr/

Hatéasa:
Egy tubus 8.83,

Biztos, gyors, egyedulallé!

tukaréktubus ii

Mit cum vorandi vrcent nbidmem.
Laté triumphet imperator spiritusz

»Es ha majd legy6zte a rombolas szenvedélyét,
Fényes diadalt Ul az uralkod6 lélek *

mReménység. Ez hat a blivos fogalom, mely a lélek
uralkoddsanak himnuszét,” fényes diadalat idézi? Ett6l
zsong koruldtted a vilagégés o6todik esztendejének morcos
reggeli kode?

Reménységl? Eszedbe jut, hogy az ir6 ugy hatarozza
meg. hogy: »a remény a lét bizalmatlansdga az ész pontos
el6relatasaval szemben®. S ugyanakkor te a léthe vetett
bizalmadat éppen erre tdmaszd? Most, amikor nem téved-
hetsz, amikor ki kell valasztanod apr6 targyaidbdl és fogaf
maidbdl az egyetlen |ényegest?

Igaz. De mig e szines tinemény elmossa szemed el6tt
a sivar Tények szirtjeinek éles tarajat: torténhetik valami.

Megtorténhetik az, amirél e félhangu ének zsong: —
“Legy6zheti a rombolas szenvedélyét és fényes diadalt Ul
a lélek*

Menj hat és csomagolj, elGiras szerint; iratokat, érté-
keket, gyoégyszert, ennivalét, ev6-, varr6-, mosdodeszkozt,
meleg kis takar6t, gazalarcot; de ki ne felejtsd csomagod
b6l a — reménységet.



VITEZ NAGYBANYAI
HORTHY MIKLOS kor
manyz6 urunkat huszon
négy esztendeje mult e
hé elején, hogy az els6
nemzetgytilés ~"kormany-
z6va valasztotta. A ma
gyar nemzet négyszaz
esztendds véagya teljese
dett. be s Ujra fellobv
gott az Arpad-haz kihalta
oOta szivekbe rejtett re-
ménység. amely azt je
Iente?{te. hogy fehJeIé
csak akkor vezet a ma
gyar ut. ha magyar ve
zeti a magyart. Kor
Hianyzénk dics6séges
alakjara halas szeretet-
tel. © reménykedéssel te
kint fel a nemzet, mert
ng ) ma(?yar sorsunk-
kal. jovendonkkel, amit
megalapozott és Oriz né-
pének.

.

XIl. VIUS PAPA meg
Koronazasanak otodik év
forduléjan Serédi  Jusz-
tinjan. Magyarorszag bi-
boros-hercegprimésa un-
nepi szentmisét pontifi-
kalt a budavari koronazé
Matyas-templomban. A

szentbeszédei Marcell
Mihaly papa. prelatus
mondotta

NAGYKALM>1 KAL-
1.AY MIKLOS dr in.

kir Utkos tanacsos, mi-
niszterelnoknek a haza
korul szerzett kimagaslo
érdemeinek elismeréséil
a Kormanyz6 a Magyar
Erdemrend szentkorona-
val ékesitett nagyke-
resztjét adomanyozta.

A KORMANYZO CB
m» gengedt« . hogy dr.
Stolpa” Joézs’-fnénak, a
MaNSz ugyvezetd elno-
kének és "Ozv. Tonmay
Gézanénak a_  MAIMSz
larselnokéneK tarsadalmi
és szocialis_téren szer-
zett érdemeikért elisrne
rése tudtdl adassék.

itiIB6 LAJOS irénak
és ujsagirénak iréi mun-
kéassaga 30 éves év-for-
duléja alkalméabél az iro
dalom és a mivel6dés

£11. Fils papa koronazasi évforduléjan Heréd! Jusztindin, Magyarorszag biboros hercegprimasa

szentmisét mondott a budavari

A MAXM tisztjité korgyolesén egyhangtan dr.

Noiret Irén, a vilaghird

terén szerzett érdemei
elismeréséul a Kor
manyz6 a magyar Kkira-
lyi kormanyfotanacsosi
-cimet adomanyozta.

V-

VITEZ OSZLANAT
KORNEL vezérérnagy, a
Maria Terézia Rend lo-
vagja, a nagykanizsai
Maria Kongregacié Un

népségén 1200 peng6t
gyljtott  eg7 hadiaiva
javéra.

CSORTOS GYI LA, a
Nemzeti Szinhaz o6ri-k is
tagja marcius 31-én Un-
nepli  negyyenesztvndos
szinészi jubilewnat. E>
b6i az alkalombdl nagy-
szabast Unnepi program
keretében hodol a ma-
gyar mdvészvilag a Kki-
tlné szinésznek.  akinek

sanzonénekesnd,

Rak Karoly gazdaikod<

felesége. Ilimé#

a szovetség elnokévé

rendkivil
el6tt a Zeneakadémian

nagysikerd

koronazasi, fétemplomban

Stolpa Jozsefné Ugyvezet6 elndkot valasztottak

hangversenye el6kel6 kozonség

neve egyet jelent az el-
malt  félszazad magyar
szinmUivészetének ég
szebb napjaival.

-

.MORICZ ZSIGMOM.
»l.égy j6 mindhalalig®
ciml” darabjat Fran
furtban a  Stadtische
I’lhrn- szinpadan Abonyi
Tivadar, a Nemzeti Szin

MARKIN
unokajat.
Markus

KMILIa
Nizsinszkv
Tamarat. a
Nemzeti Szinhaz fiatai
tagjat, eljegyezte Sza-
kats Miklos, a kolozsvari
Nemzet. Szinhaz, mivé

-~
_TC")RZS("DK KAROLY, a
kivalo szobraszm(ivész,

mély meglatasok és fi-
nom érzések szobrasza,
aki a néi test vonalait.
és harménigjat annyi
szép alkotasban szélitot
ta életre és legutébb a
Korméanyzé Ur és grof
Takéach-Tolvay Jozsef
szobraval aratott sikert,
most a nd lelkének mély-
ségeit szépségét. arnyeé-
kat és a szerelem misz-
tériumat vetiti a kozon-
ség elé munkajaban. a
2-Szerelein  és Szerelemé

cimd aforizma  koényvé
ben, mely rovidesen
megjelenik.

-~

BODO SANDOR nyug
postatiszt, a tassi refor
inatus egyhaz presbitert
tobb emberbarati egye
sulét vezet§ tagja és fe

lesége, J6zan Eszter, e
hé elején  Tasson, szik
csaladdi korben Unnepel-

ték m»-g hazassaguk ot
venedik  évforduldjat.

K
KCTTKAY ALADAR,
az orszagosan ismert ze
neszerz6. Szent Borbéla
tuzérségi  indulét szer-
zett. A pattogdé Utemdi
indulé szovegét fia.
Ruttkay Jozsef irta, a
szerz6 ~ felajanlotta a
honvédtuzérsegnek. A
tuzérség feltgyelGje mi
vészi okiratban mondott
koszonetét s a szerz6k
nek atnyujtotta a fe-
hér jx>rcollanbdl készilt
Szent Borbala emlékér
met-

KNYKDV ANDOK dr.

haz rendezésében a ta- pijspek, a miskolci leany-

vasszal el6adjak. népfoiskolai  tanfolyam

. - zaréunnepélyen mondoét

VITEZ KOMISVAK> ta- >a gyermeke Ifi

KOR4SA MIHALY  oi nemcsak langyos vizben

szaggy(lési képvisels, az kell  furdetni. hanem

Orszagos Magyar Sajté ~magyai mesében. ma

Kamara elndke « > Ma ﬁyar dalban és a magyar

gyar-Bolgai Tarsasag agyomanyokban is img

. . . " <inbki tandcsanak ag- keli flurdetni Oket* A

Magyar-bolgar-esi a tarmegy*-- ja a bolgar szabadsag- tanfolyamon &tven leany

hazan. lKnIosvarJ-Itorr's.a_ _Mihaly. ‘innep alkalmabél i Ikes vett részt, akiket a rsa

*> Orszagos Magyar “ajtbkamara tapssal fogadét* Gnnepi lad helye.- gondozésara
elnéke mond beszedet b-széd.! mondott. képeztek ki.

Jolan

'sandor  Palit** nemes Bordaé* Kelnék es 1jfcbérléi  mikedvel6k Se-

kisfiatol gyermekeik: Béliiska és regi Maria rendezésében m»

Klarika gyaros estet rendeztek a ha
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Stockholmoan hosszl ideig tart a tél, mar oktober utolsé
napjaiban leesett a ho és azéta is vastag horéteg boritja a haz-
tet6ket. Az utcdkat munkasok szazai takaritjak és nemcsak a
jardakat, hanem az uttesteket is finom homokkal szérjak tele,
egy kocsira épitett 6nmiikods szorékészilékbdl. Enélkul lehetet-
len volna a kozlekedés a cslsz6s Uuttesten, cip6vel legalabb is
nem, csak korcsolyaval, oregek és fiatalok, szegények és gaz-
dagok egyarant hddolnak ennek a kellemes és olcsé szérakozas-
nak. Nemcsak a Malar-t6 elkeritett részén van jégpalya, ha-
nem a varos szivében all6 hazak udvaran is. A négy-6téves
gyermekeket kiséret nélkul engedik el a szillok, hiszen csak par
hézzal odabb van a korcsolyapdlya. A hangszéréval felerSsitett
gramofén pattogd Utem(i tdncszamokat jatszik és a csillogd jé-
gen fehérbundas gyerekek, rovidszoknyas, fehércipés fiatal
lanyok, rovidbekecses. kucsmas férfiak, kozépkoru csaladanyak
és fehérszakdllas nagyapéak kering6znek. A biffés is korcsolyat
kot fel és nyakaba akasztott nagy cukrostalcaval kering a ven-
dégek koril. Minden féléraban kitrul a talcaja, melyen nemcsak
cukorkakat és siuteményeket arul, hanem rumosteéat is...

-

Stockholm egyike azoknak az eurépai varosoknak, ahol nincs
elsotétités, nincs fesziltség és idegesség, de jegyrendszer azért
mar van. Es aremelkedés is! Nemrégen példaul a villamosje-
gyeket emelték majdnem a haromszorosara és igen meglepték
vele a kedves svédeket. Mert kedvesek, annak ellenére, hogy
nagyon tartéikoddéaknak latszanak és még a rokonok is ugy
Ulnek egymas tarsasadgaban, mintha idegenek volnanak. De ez
csak kuls6leg van igy, altalaban melegszivli és el6zékeny embe-
rek. akik sokszor még erejukon felul is adakoznak jotékonysagi
célokra. Legutdbb az arvan maradt finn gyermekek részére ren-
dezett gy(jtést az egyik svéd napilap és par nap alatt 0Ossze-
gyllt az az 0sszeg, amire hetek muilva szamitottak csak ...
Koldust egyaltalan nem latni az utcan, a varos minden elaggot-
tat és keresetképtelent a kényelmesen és higiénikusan herende-
zett Szeretethadzba utaltat és mi sem jellemz&ébb a rendezett vi-
szonyokra, mint az, hogy az alapitvanyi helyekbdl, minden év-
ben Uresen marad husz-harminc. A gyonyor( fekvésl modern
sportszallét, a Majesticet, atadtak a finn lottdknak, akik svéd
repul6gépeken érkeznek meg a minden kényelemmel felszerelt
udul6be, hogy az évek 6ta tartdé megfeszitett munka utan, harom
hétig igénybevegyék a testvéries svéd vendégszeretetet. Az el-
mult évben, tobb mint négyezer arvan maradt finn aprésagot
fogadtak orokbe a svéd csalddok, de csak képletesen, mert a
kicsiket a maméjuk mellett hagyjak, csak a neveltetésukrdl
gondoskodnak:

Nemcsak a villamosjegy dragult meg, hanem az élelmiszer
és ruhanem( is. Valédi gyapju anyag és gumiaru, ha korla-
tozva is, de még kaphatd, igaz, hogy a tavalyi arakhoz viszo-
nyitva, aranytalanul felemelt aron. A kulfoldiek, még akkor
sem, ha hosszabb tartézkodasra érkeznek, nem vasarolhatnak
semmit a kirakatok csabité ,békebeli" aruibdl, sem angol sz6-
vetet, sem Nylon selyemharisnyat, de még mosddszappant és
fehérnem(it sem! Mert a készleteket, kizarélag a benszulétt la-
kossdg szamara ,taroljak"” s mindenkinek vasarlasi kodnyvecs-
kével kell igazolnia, hogy ,valédi* svéd-e? Igaz, hogy igy nem
is lesz aruhiany semmiben sem, akarmeddig tart még a habora.
Azért itt-ott torténik egy kis csalas is, a szallodaportasok aten-
gedik konyvecskéjuket egy-egy kedvesebb, helyesebben bdke-
z(ibb kulfoldi vendégnek és ez vasarolhat kedvére, feltéve, ha
van svéd koronaja. Mert valutat csak a bank utalt at s bizony
mindenkinek csak annyit, amennyibdl fedezheti a napi kiadaso-
kat. Szegény kulfoldiek, még a koszton és a szallodan sem tud-
nak spoérolni, mert a Svéd Haldkocsitarsasag mar a vonatban
kiosztja a fuzetes jegyszelvényeket és a szallodabeutalét. Per-
sze, a legdragabb szallokba és éttermekbe szélnak ezek a beuta-
I6k. Egy-egy vacsorardl vagy uzsonnardl kell lemondania an-
nak. aki egy darab, selyemtapintasu és finomillata furdészappant
akar vasarolni a bankban kiszamitott napi panziéjabdl... A ki-
rakatok nézegetése egy modem Tantalusz kinjai lehetnének.
Fekete lakk gumicsizmak, kdonnyl gyapjuanyagok, olcsé és szép
ballonkabatok csabitjadk vasarlasra az embert, azaz csak csabi-
tanak, de nem vehet semmit, nem a konyvecske miatt, hanem

[
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azért, mert nincs pénze, még akkor sem, ha otthon gazdag em-
bernek szamit.. .

A svéd nék és a gyermekek nagyon szépek és nagyon egész-
séges kilsejuek. Itt, északon, ismeretlen betegség a tudbébaj,
még az influenzat is kevesen kapjak meg. Alig latni vézna és
sapadtarci gyereket. Udék, kicsattanéan pirosak és szokék.
Nemcsak a gyermekek és a fiatalabb nék, hanem az id6sebbek
is. Es nem rabjai a divatnak, inkabb a célszer( 6ltozkddést tart-
jak szem el6tt, mint a divatot. A svéd nd, még a legvirag-
z6bb békeévekben sem utanozta le a szertelen amerikai film-
sztarok ruha- és hajviseletét, nem festette vorésre a kdrmeit
és nem merevitette keményre a szempillait. Igaz, hogy nincs is
szilkségik ra, igy is nagyon szépek és finomak. Gyonyorl
az arcb6rik és az alakjuk is tokéletes, hiszen a svéd gim-
nasztika téluk indult vilAghédité Gtjara. Nemcsak a sportpa-
lydkon, hanem otthon is gyakoroljdk a svéd gimnasztika fris-
sit6 és fiatalitd6 modszereit, a levegokurat és a mély ki- és be-
lélegzéseket, ami a mellkast fejleszti és a tud6ét tomasztatja.
igy télen, oregek és fiatalok, hosszUszoru fehér, fekete, meg
szurke bundaban jarnak, a kalapot szérmekucsma vagy ka-
pucni helyettesiti. Olcsé a sz6rme, talan még olcsébb, mint a
gyapjuanyag, még a munkasnék is megszerezhetik koénnyen a
fehér jegesmedvebérbundat. Igaz, hogy itt a munkasok és
munkasnék is éppen olyan valasztékosan oltozkodnek, mint a
kdzép vagy fels6bb osztaly és a szoérakozdhelyeket is elég
gyakran felkeresik. Mert ide is eljutott a szérakozasi ,laz", a
mulatéhelyek és a szinhdzak estérol-estére megtelnek, a nagy
mozikban hosszi sorokban &llnak a pénztarak elétt, hogy je-
gyet valtsanak masnapra vagy harmadnapra egy-egy hires
amerikai filmhez. Mert Stockholm minden ,légiintézkedése" és
jegyrendszere ellenére is semleges orszag févarosa, zavartalanul
és cenzlra nélkul kapja az osszes filmeket és lapokat. S. M.
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Csizecske alighogy kibujt a tojasbol, koévete-
16zni kezdett.

— Csip-csiripp! Ehes vagyok! Adjatok enni!
— Varj a sorodra... — intették a szilei.

De Csizecske nem hallgatott a jo szora és tia
csak tehette, elkapta testvérkéi eldl a falatot.
Testvérei féltek t6le, mert nagyhangu volt és
erds.

— Te fid! — dorgalta Csizpapa — jolviseld
magad, légy szerény, nem vagy még szabad-
repulé . fészeklaké vagy. nyughass a bdérod-
ben .

észeklakd vagyok? Hat aztdn? Nemsokara
kirepulok a fészekbdl és itthagyom ezt az unal
méas erd6t! — feleselt Csizecske.

Szulei sz6lni sem tudtak meglepetésukben,
mert miéta az erd6 fai madarfészket ringattak,
igy még nem beszélt madarka. Még. hogy
unalmas ez a gyonyor( erdg!

Csizmama tért magahoz elsének és nagyot
koppantott a csérével felesel6 ‘iacskaja fejére.
— Elég legyen az ostoba beszédbdl!
— Pedig meglassék, elmegyek én innen,

néjek nagyra... — csipogta Csizecske.

— Hova te? — kialtott ra mérgesen Csizpapa

— Emberek kozé

— Szorny(liségeket beszélsz! —
szilei.

Testvérkéi riadtan buajtak o©ssze és hallgattak.
Ok szerették a fészket, melyben felnéttek, az
erd6ét, mely hazajuk volt és el sem tudtadk kép-
zelni. hogy masutt is élhetnének.

— Megjarod, fia! — figyelmeztette a nyugha-
tatlan Csizecskét édesapja.

— Annal okosabb vagyok®
rét Csizecske.

Egy napon emberek jottek az erdébe, hango-
san beszélgettek és a bokrok agaira furcsa kis
palcikdkat aggattak.

csak,

rémuldoztek a

— csapta fel a cs6-

— Mi lehet az? — kivancsiskodott Csizecske.
— Lépesvessz6! Madarcsapda .. — figyel-
meztette egy Oreg fekete rigo.

— Mire j6? — Kkérdezte Csizecske.

— Madarakat fognak vele az emberek.
Csizecske nem kérdez6skodott tobbet, de el
hatarozta, megnézi kozelebbrél a iépesvessz6t

Szarnyai mar er@sek voltak, nemcsak a szom-
széd fara, de sokkal messzebbre is el tudott re-
puhii s egy szép napon, mikor szulei éppen
eleségért jartak. — huss! — elszallt.

Hidba hivtak vissza tetvérkéi, Csizecske Ugy
tett, mintha nem hallotta volna .

Estére sem tér vissza a fészekbe és egy rigd
ujsagolta masnap, hogy Csizecske ott ragadt egyik
1§jM-3 vessz6n és az emberek elfogtédk. Hallotta,
mikor orultek a zsdkméanynak és azt mondtak,
elviszik a Csizecskét a varosba és eladjak az
allatkereskedének

igy kerult az engedetlen Csizecske kalitka-
rabsagba, altonnan csakhamar vissza vagyott az
erd6be és nagyon megbanta, hogy nem hallga-
tott szllei szavara

Zagyva Maria

FEJTORO

bckaitHe Szigcetlry Saayika kis munkatarsunk

(Fels6patyj
i 2 3 4 5 o
1. n8i név
2 2. alvas kézben
szall rank
3 3. omladék
4 4 Imre Miklés
5. néveld
5
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= Irta és rajzolta:

3 UGY VARUNK

Kinast Kornélia, Baja

La Edes Tavasz Tundér, j6jj el mihozzank mar
S Minden kis gyermeksziv téged tdy nagyon

Hullass le a foldre sok tarka viragot,

SS csokoljad életre az alvo vilagot.

Tullfelhd ruhadban zuhanj az alvé erdébe,
Maivée dormogének odvaba lopézz be.
MllGzd meg a bajuszat, stgjad a fulébe.
Mifogy a természetben ébredés ment végbe.
K;I'Kls katicabogar szarnyat melengesd fel,

lladd ropuljon vigan illatos légben ex.
wKopogtasd meg hazat a csigabiganak,

1Zimmogj a fulébe a dalos madarnak.

A kis moékus fejét simogasd meg szépen.

Viruljon az élet a mezbdn, a réten.

A te érkezésed minden ember varja.

32 A kisgyermtktk legh6bb RMahsada!

Tanarnédm névnapjara

IRTA; GCTAY MARIA GYONGYIKE
GUTORFOLDE

Elérkezett nevednapja.
Gyermek szivink azt dobogja,
A madarka is dalolja,

Aldas szélljon Tanarunkra.

Halas szivvel ezt rebegjuk.
Aldd meg 6t, j6 Istenink.
Szivunkben a szépet vet6t
Tartsd tneg nekink sokaig 6t.

O lelkiunket jéra inti.
Mindenben megsegiti
Koszonjuk néked. Istenlink.
Hogy j6é Matert adtal nekink.

Egy szivvel és egy lélekkel.
Dics6it6 szép énekkel

Kérjuk égi Szent Urunkat,
Tartsa meg joé Tanarunkat.

Fogadd szivink bi doltogéasat,
Tiszteletteljes vallomasat.
Isten sokaig éltessen,

J6 er6ben, egészségben.

386. NEMET NYELVLECKE

Latcsovet is adok neked.
Mely Opernglas németul.
Tetszés: Beifall az eredmény,
Ha a jaték sikerul.
1. dér Opcrnglas (olvasd: dér opemglaz'i
a szinhazi latcsé

2. dér Beifall (olvasd: dér bejfali)

a tetszés.

3eexes GYERMEKPOSTA

Gntay Maria Gyongyike, Szeretettel koszon-
juk levélkédet és a két verset. A névnapi ko
szont6t meg kellett roviditsuk, mert feleslege
sen elnydjtottad. igy hatdsosabb. Gratuladlunk
szép bizonyitvanyodhoz. A szorgalomnak ilyen
szép a jutalma. Szivbél ordlink, hogy egészsé-
gesek vagytok. E pillanatban — héala Istennek
— ez nélunk sem hianyzik. Kedves* szuléiddel

és Angyalkaval egyutt szeretettel udvozlunk.
Toth Juditka. Még az elbfizet6k gyermekei
fényképét se kozolhetjuk egy szamrdl a ma-

sikra. mén a beérkezés sorrendjét betartjuk.
Ez az igazsdg. Juditkat kérjuk, ne turelmet
lenkedjék. mert a fényképet megkaptuk és
megorvendezlejuk kivansaga teljesitésével
Benedetti Maria. Nagy o6rommel fogadtuk levél-
kédet. Bizony régen irtadl és erre a tanulasra
valé hivatkozds teljes mentség Mindkét ver-
sikéilet hozni fogjuk. Meglep, hogy tizperc szi

netben irtad. A j6 bizonyitvanyért imadkozni
fogunk c¢s a nyari latogatasra tett igéretedéi
foljegyezzik a jegyz6konyviinkbe. Kedves kis

olvas6ink. Sok szeretettel gondolunk reélok és
sokszor Olelink Eta néni és Elek bacsi.

KIS PAJTASAINK FENYKEPEI

nemes Schechovits
Katika. Maramaro*-sziget

Kantor Janoska, Barcs

Kiss Katika, anyukaja és apukaja
Torokszéntmiklés

Toth Juditka
Balassagyarmat

Kratovelék unokéja:
Gabién, Sellye

Gombkoté Dezs6ké
Szeged

Somodi Dezs6 unokaja.
Pasztor Jbézsika. Csépe

Farkas Gertrud Maris
Budapest

Szabé Katinka
Szentes



SARGAREPAPURELEVES. 6t ko-
zépnagysagu, sOtét sargarépat meg-
tisztitunk. Osszevagunk, egy Kanal
vajban vagy zsirban puhara pérol-
juk. Ha puha, egy kanal liszttel meg-
hintjuk, feleresztjuk két deci tejjel
és 3 deci huslevessel. Megs6zzuk és
Gjbél felforraljuk. Szitan attorjuk,
jol elkavarjuk, has vagy csontiéve!
higitjuk, talalaskor Kkevés tejfelt,
adunk bele. Piritott zsemlyekockavd.
szervirozzuk.

VELOPUDDING. Egy szép borju-
velot sésvizben megfézink és at-
paszirozzuk. Egy kis voréshagymat
és zoldpetrezselymet finomra vagunk,
zsirban megpiritunk és a vel6hoz ad-
juk. Megsozzuk és borsozzuk. 20
deka rizst zoldpetrezselyemmel meg-
fézunk, Ugy, hogy a szemek egész-
ben maradjanak. Ekkor a pudding-
forméaba tesziink egy sor rizst, ra
egy sor vel6t, Gjbdl rizst és tovabb,
felvaltva, mig az anyag elfogy. Tete-
jére Kkét deci suru tejfelt ontunk.
Egy Oraig g6zben f6zzik. Sajttal
meghintve talaljuk.

HALSZELETEK. A halnak lehtz-
zuk a bérét, a hast a csontrél letisz-
titjuk, egy kilogramm halhoz egy
zsemlyét aztatunk, két szardellat, 12
deka sonkat, harom egész tojast, sot,
borst, zoldpetrezselymet és mindeze-
ket finomra megvagva, jol 0Ossze-
gyurjuk, kis legyez6formakat alaki-
tunk bel6le, lisztben, tojasban, zsem-
lyemorzsadban megforgatjuk és zsir-
ban hirtelen kisutjuk. Martassal
vagy salataval talaljuk.

HUSSAL es GOMBAVAL TOL-
TOTT PUDDING. Félliter s6zott tej-
ben 6t deka vajat forralunk, forras
kozben 14 deka darat féziunk bele.
Folytonos keverés kozben, hogy ne
csomoésodjék meg. Ha kihdlt, négy
tojas sargajat egyenként hozzaadjuk
és a fehérjéb6l keményre vert hab-
bal kdnnyen 6sszekeverjuk. Vajjal Ki-
kent formaba ontjuk a felét a pép-
nek. Egy negyedki6 sertés vagy bor-
juhast megdaralunk egy hagymaval,
kevés zsirral puhara parolunk, Ggy-
szintén 20 deka gombét apréra vag-
va, zoldpetrezselyemmel puhéra pa-
rolunk. Ekkor a hdst a pépre oOnt-
juk. rd a gombat és beboritjuk a
pép masik felével. Vizbe allitjuk, fél-
orai forras utan Kkiboritjuk és a
gombamartassal talaljuk.

PAPRIKAS BARANY. Fiatal béa-
rany elejébdl vesziink, nagyobb dara-
bokra felvagjuk és uagy készitjik,
mint a tejfolos paprikascslrkét Tej-
felt azonban nem adunk bele. Ha pu-
héara f6tt, kétdeci tarhonyét tlzink
bele.

Korszerul receptek

VARAZS GOMBOTOK. Sertéshis-
b6l porkoltet készitink. A. puhara
megfétt porkoltbdl kiszedjuk a hast
és megdaraljuk. A rendes mdédon
burgonyagomboctésztat készitiink, a
gombocokat megtoltjuk a ledaralt
hissal és sOsvizben kif6zzik. A por-
kolt levét tlzallé talba ontjuk, ebbe
szedjuk ki a lesz(irt gombdcokat,
tejfollel megontdzzik, sutébe tesz-
szuk és félorat sutjuk. Forrén ta-
laljuk, babsalatat adunk mellé.

CIRMOS SZELET. 24 deka lisztet,
16 deka zsirt, 10 deka porcukrot el-
morzsolunk, adunk hozza, kevés s6t,
késhegynyi fahéjat, egy szegfiiszeget
finomra torve és egy egész tojast.
Jol kidolgozzuk a tésztat és egy 6ran
keresztil hideg helyen pihentetjuk. A
tésztanak elvesszik negyedrészét. a
tobbit elnyujtjuk, tepsibe tesszik és
a tepsiben lév6 tésztanak az egyik
felét barack, a masik felét ribizliizzei
kenjuk meg. A megmaradt negyed-
rész tésztabol beracsozzuk. Egy evé-
kanal porcukrot, likéros pohar vizzel
elkeverink és ezzel kenjuk meg a
rdcsokat, a cukros viztél piros szine
és jO ize lesz.

CSODATESZTA. 20 dkg liszt. 16
dkg vaj, pici so, 2 deci tejfel. Osz-
szegyurjuk, hogy olyan legyen, mint
a konny( rétestészta. Vékonyra Ki-
nyUjtjuk és 06sszehajtjuk, ezt héa-
romszor megismételjuk. Végil, ha
kinyujtottuk, négyszdgeket vagunk
bel6le es taréval toltjuk. Toltelék:
% kg tar6 passzirozva, 3 tojas
sargadja, 4 kanal cukor, 1 kanal
rum; kevés vanilia, 5 dkg mazsola
és végul a 3 tojas habja. Ezzel tolt-
juk és forré sutében hirtelen sut-
juk, mert kialénben nem né fel.

z/ K

VASARNAPI SUTEMENY. Minden
személyre egy zsemlyét szamitunk. A
zsemlyéket felszeleteljuk (4—5 szelet
egy zsemlye). Rumos tejben megéaz-
tatjuk, villara szarva kiemeljik és
forr6 margarinban mindkét oldalu-
kon pirosra sutjuk. Kett6t Osszera-
gasztunk lekvérral, fahéjas cukorral
meghintjik.

21. KEDD. Ebéd:
sargarépapu rélevé:
lencsefézelék, fus:

T

Libacomb benne f6zve,

toportydspogacsa. Vacsora. képosztas
palacsinta, vegyes kompét.

22. SZERDA. Ebéd: gombaleves, dids-
metélt. Vacsora: burgonyakroket cékla
tormaval, alma.

23. CSUTORTOK. Ebéd; tejfeles hagy-
malevies.  lucskoskaposzta. réacsostészta.
Vacsora: piritott maj. tortburgonya. ece-
tes uborka, gyumélcs.

24. PENTEK, Ebéd: piritott daraleves,
juhtarés galuska. Vacsora: kirantott hal-
szeletek (lasd rec.i gombamartassal, sajt,
gyumaolcs.

.25, SZOMBAT. Ebéd: paradicsomleves,
csirkeporkoli galuskaval. piskota tekercs,
Vacsora: fustdlt nyelv,  burgonyapiiré.
ecetes torma, gyumodlcs.

26. VASARNAP. Ebéd: csontleves, tél-
tott  rostélyos finom  fOzelékkei. rétes.
Vacsora: sonka, koritett liptéi gyumodlcs

27. HETFO. Ebeéd: porséptiréleves kol-
basszal, toltott metélt, Vaesora: toltott
glalamb sttve, silt burgonya. uborka.
alma.

28. KlI’EDD’A Ebéd: hdusleves, f6tt has.
paraj fézelék. tarés Kifli. Vacsora: tea.
langos. gyumédlcs.

29. SZERDA. Ebért: koménymaglevég,
trieszti hisosgambdc, pudding. Vacsora:
parizsi koritett liptdi, retek, gyUumolcs.
30. CSUTORTOK. Ebéd: burgonyaleves,
székelygulyas, &lma pongyolaban. V»-
csen: vese-vel6, rakott burgonya, cékla.
gyumolcs.

31. PENTEK: Ebéd: halaszlé, turdés-
lepény. Vacsora: rakott karfiol spaghetti-
vei. vegyes kompot.

s lagy simogatassal szalad végig
a vidam furd6zokon. Gyonyord a
Balaton! Kulbndsen a Budapest-
hez legk6zelebb es6, barsonyos
fovenyu, csodas fekvésl és gran-
didzus elgondolasokkal parjat rit-
kito téli-nyari modern udulShellyé
épulé Balatonaligan!
Osszkomfortos oroklakasai

pompasak!

Felvilagositas, eladasi iroda
kizardlag:
Budapest, IV., Vaci-utca 36.
Klotild palota
Telefon: 183-256. 186-505.
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HIMENUIREK. Mocsonoky Gizella MAV
kezel6n6t eljegyezte Rainprecht Kalméan
MAV forgalmi napidijas, Ercsi. — Geszt-
helyi Eva szf6év. hely, tanitoné és harasz-
tosi Kiraly Zoltan dr., m. kir. reiid6rfoga.l-
mazd, n kuntapolcai kirendeltség vezetdje,
orok hliséget eskiidott a bpesta 1. kér. ref.
templomban.

UJ KISMAGYAROK. Bacskardi Jend
ref. kantortanité és neje Kémives Edit ta-
narnének, Csengersima, Evike Edit leany-
kajuk szlletett. Keresztszul6k: Mogyoréssy
Klarika és ifj. Képniives Sandor lelkész. —
I’anyi Odon és neje EdImayer Etelkanak,
Tolna. Doneike és Gyuriba fiacskajuk mellé
Lacikajuk szuletett. Kereszutzulék:- Mer-
tuere Sandor és neje Vanyi Ella. Budapest.
— Varhidi Janos hentes és mészarosaiester
és felesége Kérnyal:. Margitnak, Kaposvar.
Margit Valéria kislanyuk szuletett — Ma-
hava Karoly mav. fétiszt és neje Albixi
Elekés Erzsébetnek, Nagyszilva-iels6allomas,
Evike kislanyuk mellé Ibiiké Hajnalka kis-
lanyuk sziletett. Keresztszulék: Temesi
Agoston OTIJkérhazi ellenér és neje, Al-
hisi Elekes Idus és Albisri Elekes Hajnalka.
— Pogény Endre és neje, Espersidt Annus-
Jcanak, Soroksar. Maria, kislanyuk! jnellé
Gyorgyi kislanyuk és Endre kisfiik szile-
tett. A kis ikrek kéresztsziilei: Majoros Er-
zsébet és Pogany Ferenc Soroksar. — Hi/tcr
Kornél és neje Faik Gizellanak, Pestszent-
I6rinc, Béla Koméi kisfiik, mellé Korné-
lia Judith kislanyuk sziletett.

PORTIE

Magas, karcst, mint a jegenye.

Feketefurtl, buszke, szép feje.

Szurke szeme, mint mély, hegyi to..,

Benne ragyog lelke, az &lmodozé.

Szaja finom iv, dacosan feszil,

De, amit kimond, azt allja emberul.

Szivén mar vannak mély sebek,

Mit Utottek rajt' sors s emberkezek.

Barati kezében bizni lehet,

Golgotdmon gyodngéden vezet.

Most 6 is elment, mint a tobbi,

Sugarzolelkd ifja férfi,

»Hirvirdgot, dicséséget, koszoriba kétnie.

Csak egy az imam, Istenem, Uram...

llyen maradjon, ha hazajon is, az én Fiam.
MARKALY TIBORNE

Szeretném behajtani a kdvetelésem

Eddig tlirtem, vartam, nem voltam résen,

de most mar szeretném behajtani a
[kbvetelésem.

A konnyekért mosolyt kérni,

s vagytalan, Uj életet élni.

Szenvedésért izz6 szeretetet,

vad larméért simogat6é csendet,

fekete palastért virdgok illatat,

tép6 sebekért muzsikak dalat.

Gonosz nappalért, jéghideg éjért

szeretet és mamor parfémjét.

Durva szavakért tlizes borokat,

éneket, zenét és boditd tancokat,

szegénységemért az 6rok jokedvet,

konnyekért szeretd lelkeket

Sok szlurkeségért a szépség vilagat,

eltikkadt szivemért, barna lanyok ajkat

Most pedig allj el6, élet és mondd meg,
mikor egyenlited ki a kovetelésemet

SZEKSZARDI MOLNAR ISTVAN
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Szomorl. Mi is ugy latjuk, hogy aggo-
dalma a redlis gondolkozas lesz(rt tapasz-
talata. Nehéz helyzet ez, mert lehetetlen
elhallgattatni a félelem érzését. Ha a jovo
nem volna elzarva eléliink és- kiszamit-
hatnék életink eseményeit, tudnék ho-
gyan védekezzink vagy belemehetiin-e
a >nagv rizikéba. Nem altathatjuk azzal,
hogy zavartalan és konnyl lesz az élete;
Johetnek uiegiepetésrok, amire fel kel] ké-
szulni. hiszen nagyjaban tisztdban van Vele
011 is. Csak az On felel6sségére mondhat
illir, hegy prébaljia meg. nem i6rSdkli az
éveik szanna 'kozotti -kiulonbséggel. Vaunak
férfink, akikel nem feszélyez a dolog. Csak

Serdilé

gyermekek olyan taplal-
kozast igényelnek, amely
szervezetiuk gyarapodasat,

testi és szellemi fejl6édé-
suket leginkabb biztositja.
A gyermeki szervezeti-

| nek fokozott .mértékben
van épitéanyagokra szuk-
sége. Ezeket tdményen
H pyujtia az Ovomaltine,

amely valtozatlanul, kelle-

mes iz, kdénnyen emészt-
het6 alakban juttatja a
gyarapodashoz  nélkuloz-

hetetlen tapértékét a gyer-
mek} szervezetnek.

Adjon gyermekének reg-
gelire, uzsonnara 1—2 csé-
sfce Ovomaltine-t és ro-
videsen meg fog gy6z&dni
az Ovomaltine teljes ér-
tékd hatasarol.

Ovomaltine friss tejbdl,
tojasbol, kakaobdl és mala-
tabal kuldnleges eljaras
szerint készul. Erét, egész-
séget ad, el6-
segiti a gyer-
mek szellemi és
testi fejl6dését,

G&izpriyos kelLemetizn.
napokon.

Kaphaté gyORyszertatakban

éppen felelésséget nem tudunk vallalni, ta-
lan még magunkért sem vallalnék az 6n
helyében. Nem megijeszteni akarjuk, csak
figyelmeztetni. Azt mondjak, legjobb be-
hunyt szemmel fejest ugrani b azutan
mar Ugy se lehet valtoztatni. Ne csugged
jen tehat. Ha mer, batran vagjon neki, ez
a fo6.

Olvastam a Magyar N6k Lapjdban Vert,
bély F. llonka ~Tabori postat varok* cim(

versét. Lakcimét kérem. Németh Laszlo
tart, szakv. Tébori posta K. 626.
A Magyar IfjGsagi Bajtarsi Egyesulet

Budapesten, Xl., Bocskay-ut 9. faz. 2. sz.
alatt megalakult. Felkéri az egyesulet az
érdekl6d6 magyar leanyokat, hogy minél
tobben csatlakozzanak hazafias szolgain,
tlikh6éz és vegyenek részt a Bajtarsi Egye-
stilet nemes munkajaban. Erdeklédésiikre
kimerit6 felvilagositast fenti cimen kap.

Almodé Tiszapart. Ha Ikirekesztené az
almokat, milyen szurke  hétk6znapokul
allna az élet! Nem is -lehetne elviselni.
Szikségink van a megszépit§ almokra, mig
valamit valéra valt bel6luk a sz(kmarkd,
zsugori élet. Ami utan vagyik és aminek
hianyat érzi, az a fiatalsag forré kovete-
lése. Kissé elszomoritja, hogy kérnyezeté-
ben senki nincs, akit “becsalogathatna abba
a ikorbe, amelyen belul a szerelem csalo
ganya dalol. Kénytelent romantikus gondo-
latokkal ip6tolni a valésdg egyhangusagat.
Ezt a gyonyorld turelmetlenséget le kell
csillapitani és rabizni magéat a nagy Ren-
dez6re, a Sorsra, akinek maddjaban all el
nem képzelhet6 Otletes talalkozast meg-
rendelni. Hol, mikor, nem jelenti be el6re.

Olvasétarsnéiin kozul ki. adhatna, at a
Magyar NGk V. évf. 2-es szamat. Szeret-
ném ‘bekoéttetni és ez a szam hiadnyzik. Az
arat természetesen megkuldom. Fekete Ju
lia all. tanitén6, Bacs-Adorjani.

Budapesti tart6zkodasa alkalmaval lato-
gassa meg Kallay Ibolya kozmetikai inté-
zetét, Rakoéczi-ut 25.

Margit 1922. A mi nézetink szerint is
helytelen volt vitat provokalni, amikor
férje az ebédet kifogasolta. Ilyen csekély-
ségekkel nem szabad alkalmat adni nézet-
eltérésre. mert a vita hevében kest (i sza-
vak is elhangzanak, amelyeket talan meg
sem gondolt az, aki kimondta, de amelyek
az osszetlizés* utdn napokon, heteken at ne-
héz sulykén*: nyomjak a szivét. <Ha az ura
azt kéri, hogy miért van olyan gyakran
hamisleves az asztalon, felelje azt, hogy
ezutan ritkdbban f6z majd hamislevest. Az.
amit on feleit — ne vegye rossznéven —
'banté volt. Az urédnak gratuldlunk, hogy
engedékenységével leszerelte az 6n felpap-
rikdzott idegességét, kulonben nem is jo
ra gondolni, hova fejlédodtt volna a dolog,
ha 5 is atcsapott volna a magas hangra. A
tirelem és szeretet azt tanacsolja ©nnek,
hogy legyen engedékeny a legkisebb Kér-
désben éppen Ggy, mint a legnagydbban.
AKkit szeretiink, azt még »sért6dottsé®o.iik-
ben< sem banthatjuk meg igaztalanok A
férjnek azzal is kedvében kell jarni, hogy
olyan ebédet f6z a felesége, amilyet kedvel,
On is szbélna, ha munkabdl jonne haza
olyan ebédet talalnanak eléje, amit nem fo-
gyaszt szivesen. Tudja, lhogy mit szerel és
azok kozull allitsa 6ssze az étrendet. Igy
még kellemesebb é> meglepetés is.

PAMASZON



FELHIVAS! Kedves asszonytarsnginiel
arra kérem, hogy készulg, lelki problémak,
kai foglalkozé konyvemhez egyéni hozza-
széblasaikkal hivatkozasi alapul szolgald
anyagot széllitsanak.

Szives hozzaszélasuk témaja — torténelmi
sorrendben elbeszélve — az életikben leg-
nagyobb szerepet jatszé férfi meghdditasa-
nak és megtartdsanak eszkozeit tarja fel.
Cime talan ez: »Hogyan jutottam az Ismer,
kedést6l a hazassagig** — vagy akinél ez
aktualis: >... az eskuvétsl a boldogsagig*.
De lehet szabadon is valasztani. — Feltét-
len diszkrécié biztositva.

Amidén soraim megjelentetéséért nemes,
szivili f6szerkeszténknek koszonetét mondok,
kérem szives valaszukat a szerkeszt6ségbe
*NGi szolidaritas* jeligére.

Az egyik élszinésznénket megkérdezték,
hogy mii a véleménye a Hormocith B. krém-
rél* Az el6relatd6 né szamara egyenesen
nélkulozhetetlen és ami a legfontosabb,
most is valtozatlannj kittin6 minéségben
készul.

Kedves olvasotarsnéiinet kérem, kozoljék
hivunk utjan, aki tudja, a héazilag elkészit-
het6 jd-perescappan receptjét. El6re iv ko
sz6ném szines faradozasukat. fi. Bélané.

Arcb6re szépségének niegmentéje, fiatal-
saganak visszaszerzéje: VCTAL-creme.

A jeligés hirdetésekre valaszolé olva-
sbéinkat kérjuk, hogy a levélhez 30 fillér
érték( postabéiyoget mellékeljenek (ne ra-
gasszadk ral!). mert kulénben a nagy to-
megben érkez6 leveleket nem tovabbithat-
juk.

Rozsika. Levelét fészerkeszt6nk kdszoni
és eltette, hogy mihelyt sorat ejtheti, fog-
lalkozik a héazasfelek témajaval. Az elbfize-
tése lejartara vonatkozoélag levélben vala-
szoltunk 6nnek.

Felkérjuk mélyen tisztelt el&fizetSinket,
hogy az el6fizetési dij kuldésekor neviket
és lakcimiket olvashatéan sziveskedjenek
feltiintetni a csekkszelvényen vagy posta-
utalvdnyon, mert az olvashaté irds nem.
csak a konyvelés munkégjat koéonnyiti meg,
hanem a reklaméaciéval jaré postakoltsé-
gektSl is mentesiti el&fizetGinket. Cimval-
tozas bejelentésekor a régi lakcimet is kér.
juk kozolni.

Megkisérelni a szerencse lehetdségeit! Ezt
a lehet6séget talcan hozzuk olvasdinknak.
Mai szamunkhoz mellékeltik a szerencsé-
jérél kozismert >LOTTO« sorsjegyféarusitd
ri, (Budapest. VII., Erzsébet-kérat 15. Tel.:
221-388.) sorsjegyzeteli felhivasait A nagy
keresletre valé tekintettel ajanlatos, ha
sorsjegyét miel6bb megrendeli. A >LOTTO«
szerencsés Ugyfelei nyerték meg az utébbi
két esztend6ben kétszer a 400.000 pengls
jut-aibnap és 1943 februarban a 300.000 pen-
g6s fényereményt..

Ntncs reményem.
Belatjuk, igen nehéz
helyzetbe kerult; val-
sagban van a hazas
sadga. Ha inegnyug-
tathatjuk Valaineny
nyire onnek is ide-
irjuk ismét, amit mar
annyiszor ismétel
tittak: a férfinal ren
desen a negyvenedik
és az otvenedik életév
k,0zé esik a valsagos
id6, az az id6szak,
amely mindennél Joli-
ban prébara teszi a
masik fél lelkierejét,
hitvesi  hliségét és
amelyben egyedil az
asszony  fels6bbségen
josagatol, onzetlensé-
gétél fugg a hazassag
sorsa. F6képpen a td-
relem az. ami atsegit-
heti a kritikus id6n,
amib6l olyan kevés
van o©nben. Igen, az
volna a leghataso-
sabb gy6gyméd az 6n
részére, ha elfoglalina
magat és ne engedné
elhatalmasodni eréti-

kus vagyakozasat.
ami olyan szanalom-
raméltéagi hatalmaba
keritette, Mit gon-
dél, hogy viselik el
asszonyi sorsukat

azok a fiatal asszo-
nyok. akiknek férje
rovid hazasélet utan
a legszentebb kote-
leség teljesitésd koz-
ben életiket aldoz-
ta«? Reméljuk, hogy
csak pillanatnyi laba-
dozas valtotta ki on-
ben a legrettenete-
sebb gondolatot, amit
le se mernitk irni.
Az ilyen indokolatlan

féktelen  szenvedélyt

er6sen ellens(ilyozni asszonyl
és anyai kotelesség folélie. helyezésé-
vei. Egy er6seid*, kiegyensulyozottabb
lélek jelentéktelenebb  megrazkodtatassal
venné tudomasul a helyzetek mert is-

niét csak arra figyelmeztetjuk, hogy nem
on az egyeduli asszony, akit az elé a pro-
bléma. elé Allitott a sorsa, Ha nem tudna
véallalni az aldozatot gyermekéért. nem ta-
lalna inent6koriilményt a maga szaméara.

A tisztantartott szaj meggatolja fogai romlaséat
A mindennapi fogapolas tehat
az egeszség fontos parancsa.

Eppen mivészi hajlamai lehetnek segitsé-
gére az atmeneti idében. Ne vegye tragiku-
san. hogy férjében a magasabbrendl haj-
lamokat néni ‘fedezi fel. A férfiak lelkileg,
szellemileg nem annyira komplikaltak,
mint a nék, de ebbd] Osszelitkdzés <«ak ott-
adadik. ahol a né talzott mértékben helyez
sulyt a kulonbségre. Hisszuk, hogy lelki-
finomsaga gy6zni fog és megtaldlja a ko6-
zéputat s a megoldas magatél bekovetkezik.



9 Kildt hiztam,

pedig csak néhany hete szedem a
HERKULES tépport. Ezaltal lett
termetem csinosabb és ruhaim gyo-
nydrlien simulnak tokéletes ala-
komhoz. Ezeket irja nekink haléas
vevénk. T. Ena k. a. — Tegyen
on is egy Kkisérletet a fényesen
bevalt HERKULES tapporral,
amely a kakad és csokoladé tapere-
jével egyenértékli. Nem gyoégyszer!
1ze kellemes, természetes tapanya-

Vennék zongorat, vagy pianindt
azonnali fizetéssel Viraguzlet, Budapest, V.,
Pozsonyi-ut 1. Telefon : 115 934. Vidékré6l is.

gokat tartalmaz.

HERKULES-t el6-

szeretettel fogyasztjak nemcsak tul-
sovany, hanem nagyon sokat dolgo-

Gond, idegesség, faradtsag
csokkenti a munkaerét. A
Kobona biztosan legy6zi a
faradtsagot és depressiot.

z6 egyének is, mert fokozott mun-
kabirast eredményez. Ha nincs tej,
teaval i8 fogyaszthat6. Két cso-
mag ara 5.80 pengd, négy csomag
9.50 peng6, hat csomag (csaladi csomag) 11.50
peng6. Megrendelheté: ..VALERIA™ vegyipar,
BUDAPEST, VI., Szondy-utca 23/L. H. KS.

Hatasaban egyedilallé e szépséget, si-
kert, fiatalshgot meg6érz6 VITAL-creme.

Gyartja EMERY

JIGYILMtBK
ajanljuk  Rakoczi-
it otven Zongora-
termet.  Rengeteg
zongora, , pianind
vésarolhat6 legcse-
kélyebb részletre is.

KESZPENZERT vennék zon-

ordt, pianinét: Erzsébet-
orat huszonhat, Fenydné.
Telefon: 222-462.

BUDAPESTRE érkez6 (ri
személyeknek szép, kén? -1-
mes lakasomban, = megszal-
las olcson. Fojegyzéné, Or-
czy-Gt 40. sz.” 17 em. 10.

ELSORENDU  szabéasi ru
hékat, kosztimoket, = kaba-
tokat, legszenb Kkivitelben
készit, meltanyos arért, vi-
dékre is. Kovacs Mihalyné
divatszalonja. ~ Budapést.
VL. Teréz-korat 15. V.
emelet 35.

ELZALOGOSITOTT, éksze-
reit, ezUstjeit Kkivaltom éa
kgmagasabb aron megve-
szem. Brillidnst, ezistot
legmagasabb  &ron veszek:
Biross-ékszerhaz, Grosz.
Baross-utca 83.  Telefonal-
jon: 140-969

KOMOLY, 21 éves leany le-
velezne  frontharcos = Vvagy
sebesult katonaval. Jelige:
*Ro6zsa.*

ANGORAFONALALT
vékony minGségben
Litzk6  Imrénél,
rény.

ALLAMI tisztvisel6n6 meg-
ismerkedne ~ 30—35  éves,
rom. Kkat., intelligens, zene-
kedvel6, idedlis Csaladi ott-
honra vagyd- falusi tanito-
val, postamesterrel. Levele-
ket >Finom lélek* jeligére
kiadoba kérek.

MIMOZAT VILAGHIRU -gra-
folégusnd analizal irasbol
és Tényképbdl. Alland6 ci-
me: écs, Szent Vince-ut
50. Valaszbélyeg kiildendd.

szép
kaphat
Mez6be-

K1 segitene férjhez jomeg-
jelenésti drileanyt 50 kordili
uriemberhez. Jelige: <Ter-
ménnyel- is honoralom.*

Megjelenik havonta haromszor:

évre 36 pengd, fél
pengd, egy hoéra 3.30 pengb.

DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19,

évre 18 pengod,

SEXUALHORMONOS KOZMETIKUM
fiatalsag, tude arc, életer6

lab oratérium, Budapest XIV.

Ezen rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 60 fill.
els6 sz6 dija 1.50 P. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara a hirdetési
dijjal egyidejlileg kulon 5— peng6 utalandé at A hirdetés dija el6re kuldendé.

BUNDAK legolcsébban, ala-
kitdsok jutdnyosan KoKAY
END Szlicsmesteriiél,
Vilmos csaszar-at 10. Tele-
fon: 386-784.

ZONGORAT vagy pianinot
azonnal. Készpenzfizetésért,
sirg6sen_ vennék. Telefon:
225-689. Zongoraterem.

PARIZSI szabasz jutanyo-
san készit n6i kabatokat,
kosztlimoket. Hofiinger.
Kecskeméti.utca 4.

T1ZENHETEVES, reforma-
tus, széke kislany intelli-
gens fiukkal levelezne ké-
s6bbi ismeretség  céljabol.
Jelige: »Mokus.«

HUSZEVES, csinos, vasUti
tisztvisel6no, vigkedeély( ari-
leany komoly " driemberrel
levelezne,  drileannyal is.
Jelige: »EXxpress.«

sFALUSI OZVEGY« jeligés
levél tulajdonosa kijz_bll|_e ci-
mét  »Tanacsos«  Jeligére
val6 tovabbitas
kiadéhivatallal.

KET viddm kislany leve-
lezne érettségizett, ~magas,
fiatalemberekkel, ~ »Fényké-,
pes« _valaszt kérnek a” ki-
adohivatalba.

CSINOS, févarosi tisztvise-

céljabdl a

16n6, teljesen arva leany,
oki. tanarng, szép kertes
hazzal, id6 és alkalom

hianyaban eziton ismerked-
ne meg hazassag céljabol
kozéptermetii, 35—40 év Kko-
rali, csakis rom. kat., érett-
SE?IZEtt, jellemes dariember-
rel. Leheti 6zvegy is e
ermekkel (elvalt nem).
Ozvetiték kimeéljenek. »Bu-
dakomyeéki« jeligére kérek
valaszt

1-én, 10-én és 20-an Posta-
takarékpénztari csekkszamla: 20.354 El&fizetési ar:

egész
negyed évre 9

Egyes szam ara 1.10 pengd.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, II.
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20,
SZEGED, FODOR-UTCA 2?

ZONGORAK, pianirsok mar-
kasak legolcsébban részletre
is, Fenyoné zongoratermé-
ben: “Erzsébet-korut _ 26.
Bérzongorak: olcson. Tele-
fon: 222-462

KAT. URILEANY  férj-
hezmenne 40 éven feluli 6z-
vegy Uriemberhez. Gyer-
mek nem akadaly. Levele-
ket »Gyermekszeret6*«*  jel-
igére kiadoba kér.

BALATON MELLETT Bar-
hol vennék  150—200 Q-es
telket készpénzért, esetle
épllettel is. Ajanlatokat ar
megjelolésevel Szombath
Antalné, Bazakerettye, Zala
megye cimre kérek. Kozve-
tit6K kizarva.

VIDEKI, hivatalnok, keresz-
tény ledny levelezne 35—40
kozotti intelligens, komoly
ariemberrel. Leveleket «Va-
lakit keresek* jeligére ké-
rek.

ELETTARSAT, keres isme-
retség hidnyaban  ez(ton,
vagyonos, ~‘kat.  vallasos,
pestkornyéki  6zvegy Uriasz-
szony, ihozzaills, “diplomas,
kat.,” nem elvalt ar szemé-
lyében oOtvénig. e<Lelki har-
monia* jeligére kiaddba ké-
rek levélekét.

BALATONZAMARDIBAN,
villdban, m(uthoz és Bala-
tonhoz kozel, azonnal is
kiado emeleti 2 szoba, zart
terrasz_ balkonnal._  Cim:
Ozv. Bogardiné, Zamardi.
Bogardi-villa, vagy telefon,
Budapest: 426-612

UDVOZLOM a magyar Kis-
lanyokat és kérem, “irjanak.
Bodor Istvdn honvéd, Té&-
boriposta szama: K. 895.

SZERKESZTI

MISKOLC,

EMELET 6. AJTO.
GHILLANYI-UTCA 13,
-UJVIDEK, DEAK-TER 3, I

Vastagabb betlikkel szedett

KET KONYV! ARIADNE:
*Mit _mond a kéz?* A _te-
nyérjoslas tudoméany. Ara:
380 "P. BOROSS: " »Jorio
asztroldgiai _ almoskonyv- *
Ara: 360 P. Postakoltség
konyvenként 20 fillér. Utan-
Véttel 1 pengbvel tobb. Ma-

%/ar Koényvkiadd, VIII..
Olcsey-utca 4.
NEMETUL j6l beszQ6 hol-

gyet vagy kisasszonyt na-
gyobb %%/ermekek mellé
anyahelyetfesnek felvennék.
Franciatl .vagy angolul- tu-
dok, esetleg tanarnd, el6ny-
ben. =~ Ajanlatokat  Pataky
Laszloéné, Maké. Villanytelep
cimre kerek.

UGYES szobalanyt azonnal-
ra felveszek. Ajanlatot |ger}ly
megjelolésével ~ Kkérek. = 40
éven aluli lehet. Maganyos
vagyok, nyugodt  otthon,
6zv.  Lenkey Gyijr%yne,
Biikkmogyorésd. Borsod m.

KEVESET hasznalt babake-
lengyét. jokarban lev6t ven-
nék  olvasotarsnéimtél. «Ja-
niusi baba* jeligére levele-
ket a kiadoba kerek. Ellen-
égnéki esetleg  természet-

VIGKEDELYU, komoly gon-
dolkozast 20 éves, éreftsé-
gizett banktisztvisel6ng le-

velezGtarsat keres, Fiuk és
lanyok levelét varom Mis-

kolcra. Diploméas fiuk el6ny-
ben. ~Jelige: »J0 pajtasok
lennénk™

EGYEDULALI™. csinos, ki
fog%astalan _ariné 50.000 in-
atlannal férjhez menne 45—
0 év KkorQli  dariemberhez.
Jellge: "Allasban, nyuga-
lomban.*

Németorszagban,
évre 48 pengd,
pengé.
nem rendelhet6 meg.

TELEFONSZAM:

Svéajcban és
fél évre 24 peng6,
A lap egy negyed évnél

Megkap6 szépség: + Tartdés fiatalsag —
Hopniocith B. krémmel!

VIDEKI egyetemi hallgato
szivesen levelezne vigkedé-
lyli, csinos urilannyal, diak-
lannyal- Lehet6leqg fényké-
pes “valaszt kérek™ eBarat-
sag* jeligére a kiaddba.

TUZER Kkarpaszomanyos le
velezni szeretne jokedvd, in-

telligens. fiatal'  leannyal.
Valaszt »Egyedil« jeligére
kérek.

KERESEM  fiatal.  csinos,
sz6ke drileany ismeretsé-

ét hazassag  céljabol. 38
éves, elvalt, ~ jomegjelenés(i
és j6allasban = levd " tisztvi-
sel6 vagyok. Leveleket «Ta-
vasz* jeligére kiadoba kérek.

HETEDIK gyermekét varja
egy szel(:;'eny _ munkas fele-
sége. asznalt babakelen-

Eyét_ kér a Magyar Nok
apja  josziv(i ~0Olvasoitol.
Cime: ‘Garban Ferencné.

Tahitotfalu. Pest megye.

KERESKEDOSEGED hozza
ill6_ leany ismeretségét ke-
resi hazassag céljabol. Jel-
ige: >Slrg6s.«

LEVELEZNEK 45—50 Kkoruli
protestans, intelligens  ari-
emberrel hazassag céljabol.
Gyermek nem akadaly. Le-
véleket >Székely vagyok*
jeligére a kiaddba kérek.

MENYASSZONY]1, v6legényi
estélyiruhak kolcsonzése,
Oskeresztény vallalat. Angéla

kolcsdnz@szalon,  Budapest.
VIIl., Tavaszmezo-utca 1
Telefon: 349-533.

Felel6s sserkewtd 6a kiad*:
Papp Jend.
Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adunk vissz*
és nem O6rzink meg- A lap
cikkeinek és képeinek atvi-
tele és kozlése tilos. Hirde-
tési dij mm soronként 1.20
pengd. A hirdetések elhelye-
eésénél semmiféle kulon ki-
kotést nem fogadunk el.
A Magyar N6k  Lapja, o*
Athenaeum rt. mélynyomas™

Felel6s: Karpéati Antal
igazgaté.

Olaszorszagban: egész
negyed évre 12

révidebb id6tartamra

187—342. FIOKKIADOHIVATALOK:
SZABADKA,

PRAGAI - HID-UTCA 56,



UJ KONYVEK

MOHACSI .TENO
GEMMA

Az isfeni szinia’ék. nasonlitnatattan Kolt6-
iének, Dontenek hitvese. Az asszonyi alazat
tundoklé mintaképe, aki beszennyezi magat
na2ua vadakkal, hogy e'tdvolithassa urai az
ég6 Firen2ebd;, Mohacsi Jenc most meg-
jelent konyve err6l szl Mivészi torméaban
irta meg. amit a legkevesebben tudnak az
asszonyi elei Janus-arcat, amelyik szolgai
es uralkodik egyszerre. Aki az asszonyi hU-
ség szobra és megse tud egy hosszl csokot
elfelejteni, a2t a csoékot, amit Dante halalos
ellenségétél kapott. Mennyeien tiszta, mégis
arulé6 6rommel érzi Dante mostona 6ccsének
forré pillantasai. Gueifek es ghibelJinek ma-
lomkéharca kozott a veres, langolé Firenzé-
bél menti ki urat Gemma. Férje zsenijét 6sz-
tondsen érzi, tudja, hogy Dante Firenze
bUszkesége: ezért aldozatul dobja gyerrrié-
kei joletét s a maga boldogsagat, el6segiti
Dame menekulését. Tudja, nogy oobe nem

latia soha. Csak Dante fontos: a Dante
élete, a megkezdett isteni Szinjaték elsé
soraival menekilé ura. A szigord szeretetd
Dante  csoktalanul  blcstzik Gemmaéjatol.
Ezeknei a soroznal emelkedik koltévé
Mohé&csi. Ahogyan megirja 32 igazi kolt6k

telesegének tragikus sorsat. Ahogy lemarad-
nak palyatarsaik mellett. T(n6dve, kisem-
mizve néznék uruk utan. Akiknek mindig volt

es mindig iesz aestocejuk

BONYi aDORTAN
negyesfogat

a munka es a szerelem izgalma és egyutt-
jaré feszlltsége az érdekl6dés magas tokara
lenditi a «Négyestogat« mindvégig izgalmas
cselekményei s azt a hat brilliAns "oveilat,
amely kiegésziti a konyv tartalmat. A ‘ebi-
lincsel6 regény f&szereplSje "tégy tarsasag-
oeii Urigyerek, akik kozli harom leany, akik
rtek Gzleti vallalkozasat es idedlis szereimét a
miivész leleményességével, braviros rutinja-
val bonyolitja a kitiiné .r6. A »Negyesisgat-
annak az uzletnek a neve, amelynek tulajdo-
nosai ezzel a kedves, egyszeri magyar sz6-
val jelzi a négy dolgozo fiatalember életre-
valésagat. Colorado esoressénak, Smoktng-
bornak vagy mas effeie kulfoldi, sokat igérd,
szemfényveszt§ egzotikumot seltietd cimmei
nem kéapraztatjdk el a kozonséget, hanem
becsuletesen és magyar névvel kindljak be-
cslletes szandéku munkajukat. Az iré »6ny-
nyec es kellemes el6éaoésaban frissen és
elevenen bontakozik ki a regény az olvaso
el6tt, agy, ahogy a iiatal szerepl6k almodjak
almaikat.

KILIAN ZOLTAN

A CARRARAI LEANY

Carraraoa, a vakiton csillogé fehérmar-
.anyhegyek, sziklak birodalmaba, a terme
szét csodalatos, regényes tajaira viszi ei O
kitin6 ‘r6 fantazidja az olvas6t Megismer
tel a leggyonyoribb carrarai leany forré sze-
relmével, akinek boldogtalansagat es bol-
dogsagat egy magyar szobrasz szerelme és
alkotadsa, a vésgje alatt megelevenedett szo-
bor valtja valéra. A regényt attizesiti a md-
vészet és a szerelem pardzsa. Ugy perzsel
ez a tliz, mim a vulkanok lavéaja, aminek tuze
ben fehérre izzik még a ko is. De a egszc
morubb reszekeri is attenyiik a koltéi opii-
mizmus es elmerengunk a carrarai marvany-
sziklakon az élet kiszamithatatlansagan, am<-
nek befejezése: nem lehet kielemezni, a
sorsszer(i szerelem lelki konfliktusait biztos
ir6i vénaval, mivészi o6szténnel és néi oecs
vaggyai oldja meg Kilian Zoltan, az egész
milre rapermetezi az ir6 .ei emosen kab to
illzidjat. A kitiné regeny a Szent Istvan Ta.
suiat kiadasaban jeien; meg.

RAIGER ERNO
0OSzlI SZANTAS

vaiogatott verse* ezek kelté if-ttdszin-
iebe vallomasai Gondoiatpartatok es érzés-
esszencidk Megmamorosodis télik a sziv De
koltének kei enni az Olvasénak 's. rogy a
kristalyoson pezsg6 férfias lira atzengien es
mim visszhang visszaverédjon a félek hang-
szeret Rezignacicio nem keser(, a ive
sze! oorongos hangulata’. pasztellszineKke
szovi at. Egetostromic szenvedély ném teje-
siti &r a mén- érzés' reit6 kolteményeké:
cs6k nini ’avoii iénv einan &t :ajtu< a tér-
elfatyolozott érzésé Akinek van érzéké -
ilyen rinom, halk, m(vészi skalaju koltesze’
hez, az nagy eive’etfei és szeretettel fogm
olvasni Traeger Ern6 magasigenyl koltemé-
nyeit az »0Oszi szantas® kotetében

mORVAY GYORGY
OLTOZTESS MAGYAR BABAT®

tzze - ‘mme hozta forgalomba Morvay
Gynrgv ezeket a szép, szines nyomassal
készult népviselet eredeti szineit szem
tettet6  ntroztetobabakai, ameiye- peda-
gogiai s.-empontbéi is kulonésen értékesek,

mén a 6—14 éves kislanyok jaték kozben
megismerik a2 orszag kulénb6zé nepvisele-
‘eit. Megismerik es megszeietir e szin-
pompéas népviseleteket s ezze. nemzeti on-
tucatuk er6sodik. Gyarapitja ‘otdrajzi isme
retukei. neveli izlésuké- es e dekl6dési éb-
reszt bennik a magyar népmivészét irant. A
kivAgas es Osszedllitds pedig atkaimat ad
lervezbképessegiv es kézlugyességik ei-
iesztesere. Az eddig forgalomba -teruli - iap
25 kulonb6z6 népviseletet ismerte a md-
vészi és ni’eles népviseletek rajzait Payer
Gizella székesfévarost rajztanarnd készitette
kaphaté mir*de<' papirkereskeciésben,
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